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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
. Pasiilymo pagrindimas ir tikslai

Veiksmingas ES duomeny apsaugos taisykliy vykdymo uztikrinimas yra biitina salyga
siekiant uztikrinti teisés ] asmens duomeny apsauga, jtvirtintos Europos Sgjungos pagrindiniy
teisiy chartijos (toliau — Chartija) 8 straipsnio 1 dalyje ir Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo (SESV) 16 straipsnio 1 dalyje, apsauga.

Nepriklausomoms nacionalinéms duomeny apsaugos institucijoms (DAI) pavesta uztikrinti
Reglamento (ES) 2016/679 (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas arba BDAR)!
vykdyma nuo jo taikymo pradzios 2018 m. Decentralizuotos vieno langelio sistemos tikslas —
uztikrinti nuosekly BDAR aiskinimg ir taikyma, kartu islaikant artumo principa, kai asmenys
turi galimybe susisiekti su savo vietos DAI ir gauti atsakymg. Taikant Sias sistemas
reikalaujama, kad duomeny apsaugos institucijos bendradarbiauty tarpvalstybiniais atvejais.
Tokiais atvejais vadovaujanti DAI (duomeny valdytojo arba duomeny tvarkytojo, dél kurio
atliekamas tyrimas, pagrindinés buveinés DAI) atlieka tyrimg ir privalo bendradarbiauti su
kitomis susijusiomis duomeny apsaugos institucijomis, kad pasiekty konsensusg pradédama
dialoga, jkvépta lojalaus ir veiksmingo bendradarbiavimo. Vadovaujanti DAI turi naudotis
savo kompetencija glaudziai bendradarbiaudama su susijusiomis DAI Tais atvejais, kai
duomeny apsaugos institucijos negali pasiekti konsensuso tarpvalstybiniu atveju, BDAR
numatyta, kad Europos duomeny apsaugos valdyba (toliau — Valdyba), kurig sudaro
kiekvienos valstybés narés DAI vadovai ir Europos duomeny apsaugos prieziiiros pareigiinas
ir kurios veikloje dalyvauja Komisija, sprendzia gincus konkreciais klausimais, iSkeltais
gavus vadinamuosius ,.tinkamus ir pagristus prieStaravimus*.

Po dvejy BDAR taikymo mety parengtoje ataskaitoje Komisija pazyméjo, kad reikia toliau
daryti pazanga, kad tarpvalstybiniy atvejy nagrinéjimas visoje ES biity veiksmingesnis ir
labiau suderintas®. Ataskaitoje atkreiptas démesys j svarbius nacionaliniy administraciniy
procediiry ir BDAR bendradarbiavimo mechanizmo sgavoky aiSkinimo skirtumus. Savo
rezoliucijoje dél Komisijos 2020 m. ataskaitos dél BDAR Europos Parlamentas paragino
Komisija jvertinti, ar nacionalinés administracinés procediiros trukdo visapusiSkai
veiksmingai bendradarbiauti pagal BDAR 60 straipsnj ir veiksmingai jj jgyvendinti’. Europos
Parlamentas paragino Valdyba nustatyti pagrindinius bendros administracinés procediiros,
skirtos skundams tarpvalstybiniais atvejais nagrinéti bendradarbiaujant pagal BDAR
60 straipsnj, elementus. 2020 m. Valdyba pradé¢jo svarstymus del DAI bendradarbiavimo
tarpvalstybiniais atvejais gerinimo, o 2022 m. balandzio mén. buvo priimtas pareiSkimas d¢l
bendradarbiavimo vykdymo uztikrinimo srityje, kuriame jsipareigota nustatyti procediiriniy

2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama
Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) OL L 119, 2016 5 4, p. 1-88.
Komisijos komunikatas Europos Parlamentui ir Tarybai ,,Duomeny apsauga kaip daugiau galiy
suteikimo pilieiams ir ES poziiirio j peréjima prie skaitmeniniy technologijy pagrindas — dveji metai
taikant Bendrajj duomeny apsaugos reglamenta® (COM(2020) 264 final).

2021 m. kovo 25 d. Europos Parlamento rezoliucija dé¢l Komisijos vertinimo ataskaitos dél Bendrojo
duomeny apsaugos reglamento jgyvendinimo praéjus dvejiems metams nuo jo taikymo pradZios
(2020/2717(RSP)).
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aspekty, kuriuos biity galima dar labiau suderinti ES teisé¢je, sarasa*. 2022 m. spalio mén.
Valdyba §j sgra$g perdavé Komisijai’.

Sis pasilymas grindZiamas Komisijos 2020 m. ataskaita dél BDAR, 2022 m. spalio mén.
Valdybos sarasu ir iSvadomis, kurias Komisija padaré¢ po BDAR vykdymo stebésenos nuo jo
taikymo pradZios, BDAR jvairiy suinteresuotyjy subjekty eksperty grupés® ir BDAR valstybiy
nariy eksperty grupés’ i§vadomis, taip pat pastabomis, kurias Komisija gavo reaguodama j
2023 m. vasario mén. paskelbtg kvietimg teikti informacijg. Jis jtrauktas j 2023 m. Komisijos
darbo programa® (bendroje antrastinéje dalyje ,,Naujas postiimis Europos demokratijai‘).

Nuoseklus BDAR taikymas priklauso nuo veiksmingo BDAR tarpvalstybinés vykdymo
uztikrinimo sistemos veikimo. DAI taikomi procediiriniai skirtumai trukdo sklandziam ir
veiksmingam BDAR bendradarbiavimo ir gin¢y sprendimo mechanizmy veikimui
tarpvalstybiniais atvejais. Sie skirtumai taip pat turi svarbiy pasekmiy tiriamy $aliy ir skundo
pateikéjy (kaip duomeny subjekty) teiséms. Tinkamo BDAR vykdymo uZtikrinimas yra
bitina sglyga siekiant uzsitikrinti visuomenés pasitikéjima platesniu skaitmeninimo procesu ir
vienodas salygas visiems asmens duomenis tvarkantiems subjektams.

Pasitilymu siekiama spresti problemas Siose srityse:

o Skundai. Skundai yra esminis informacijos S$altinis siekiant nustatyti duomeny
apsaugos taisykliy pazeidimus. DAI skirtingai aiSkina reikalavimus, susijusius su
skundo forma, skundo pateikéjy dalyvavimu procediiroje ir skundy atmetimu.
Pavyzdziui: kai kurios DAI galéty atmesti kity DAI priimta skundg, remdamosi tuo,
kad jame pateikta nepakankamai informacijos; kai kurios DAI skundo pateikéjams
suteikia tokias pacias teises, kurias turi Salys, dé¢l kuriy atliekamas tyrimas, o kitos
nejtraukia skundo pateikéjy arba jtraukia juos labai ribotai; kai kurios DAI priima
oficialy sprendimg atmesti visus skundus, kurie néra toliau nagrin¢jami, o kitos DAI
to nepadaro. Sie skirtumai reiskia, kad skundy nagrin¢jimas ir skundo pateikéjy
dalyvavimas skiriasi priklausomai nuo to, kur pateikiamas skundas arba kuri DAI yra
pagrindiné¢ DAI konkreciu atveju. Todél dél jy véluojama uzbaigti tyrimg ir uZtikrinti
duomeny subjektui teisiy gynimo priemon¢ tarpvalstybiniais atvejais. Savo
rezoliucijoje dél Komisijos 2020 m. ataskaitos d¢l BDAR Europos Parlamentas
pabréze, kad reikia paaiSkinti skundo pateikéjy pozicija tarpvalstybiniy skundy
atveju.

. Saliy, dél kuriy atliekamas tyrimas, procesinés teisés. Saliy, dél kuriy atliekamas
tyrimas, teis€¢ ] gynybg yra pagrindinis Sgjungos teisés principas, kurio turi biiti
laikomasi visomis aplinkybémis, visy pirma procedirose, kuria taikant gali buti
skiriamos grieztos sankcijos. Atsizvelgiant | galimg sankcijy, kurios gali biiti skirtos,
grieztumg, Salims, dél kuriy atliekamas tyrimas dél BDAR pazeidimy, turi biti

https://edpb.europa.eu/our-work-tools/our-documents/statements/statement-enforcement-

cooperation_en
3 https://edpb.europa.cu/system/files/2022-10/edpb_letter out2022-

0069 _to_the eu commission_on_procedural aspects_en_0.pdf
https://ec.europa.eu/transparency/expert-groups-register/screen/expert-
groups/consult?lang=lt&do=groupDetail.groupDetail&grouplD=3537
https://ec.europa.eu/transparency/expert-groups-register/screen/expert-
groups/consult?lang=lt&do=groupDetail.groupDetail&grouplD=3461
https://commission.europa.eu/strategy-documents/commission-work-programme/commission-work-
programme-2023 _1t?etrans=It
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suteikiamos garantijos, panaSios ] tas, kurios numatytos baudziamojo pobiidZio
procediirose. Saliy, dél kuriy atliekamas tyrimas, procesinés teisés, pavyzdziui, teisés
buti iSklausytam apimtis ir teisé susipazinti su byla, valstybése narése labai skiriasi.
Saliy isklausymo mastas, posédzio laikas ir $alims pateikiami dokumentai, kad jos
galéty pasinaudoti savo teise biiti iSklausytos, yra dalykai, j kuriuos valstybiy nariy
poziiiris skiriasi. Sie skirtingi pozitiriai ne visada suderinami su BDAR 60 straipsnyje
numatyta procediira, kuri grindziama prielaida, kad Salys, dél kuriy atlickamas
tyrimas, pasinaudojo savo teisémis i tinkamg procesa prieS vadovaujanciai DAI
pateikiant sprendimo projekta. Kai atvejis perduodamas Valdybai, kad ji iSspresty
ginca, gali skirtis Saliy iSklausymo sprendimo projekte iSkeltais klausimais mastas ir
susijusiy DAI prieStaravimai. Be to, triiksta aiSkumo dél to, kiek Salys, dél kuriy
atlickamas tyrimas, turéty biti iSklausytos Valdybai sprendziant gincus pagal BDAR
65 straipsnj. Neuztikrinus teisés biuiti iSklausytam, dél DAI sprendimy, kuriais
konstatuojami BDAR pazeidimai, gali kilti daugiau teisiniy gincy.

Bendradarbiavimas ir giny sprendimas. BDAR 60 straipsnyje nustatyta
bendradarbiavimo procediira apibrézta placiai. Tarpvalstybiniais atvejais duomeny
apsaugos institucijos, siekdamos konsensuso, turi keistis atitinkama informacija. Kai
vadovaujanti DAI pateikia sprendimo projekta konkreciu atveju, kitos DAI turi
galimybe pareiksti ,, tinkamus ir pagristus priestaravimus®. D€l §iy prieStaravimy
kyla gin¢y sprendimo galimybé (kai vadovaujanti DAI jy nesilaiko). Nors BDAR
65 straipsnyje numatyta gincy sprendimo procediira yra esminis aspektas siekiant
uztikrinti nuosekly BDAR aiSkinima, ji turéty biiti taikoma tik iSimtiniais atvejais,
kai DALI lojaliai bendradarbiaujant nepavyko pasiekti konsensuso. BDAR vykdymo
uztikrinimo patirtis  tarpvalstybiniais atvejais rodo, kad DAI nepakankamai
bendradarbiauja pries vadovaujanéiai DAI pateikiant sprendimo projektq. Dél
nepakankamo bendradarbiavimo ir bendro sutarimo stokos pagrindiniais tyrimo
klausimais $iuo ankstyvuoju etapu daug gincy buvo perduota spresti taikant gincy
sprendimo procediirg.

Taikant tarpvalstybinio bendradarbiavimo procediirg susijusiy DAI pateikty tinkamy
ir pagrjsty priestaravimy forma ir struktiira skiriasi. Sie skirtumai trukdo veiksmingai
uzbaigti gincy sprendimo procediirg ir ] procedirg jtraukti visas susijusias DAI, visy
pirma mazesniy valstybiy nariy DAI kurios turi maziau iStekliy nei didesniy
valstybiy nariy DAL

BDAR nenumatyta jvairiy bendradarbiavimo ir gincy sprendimo procediiros etapy
terminy. Atsizvelgiant j skirtingg tyrimy sudétingumg ir DAI diskrecijg tirti BDAR
pazeidimus, nepageidautina nustatyti terminy kiekvienam procediiros etapui. Taciau
terminy nustatymas, kai tinkama, padés iSvengti nepagristo delsimo uzbaigti atvejy
nagrinéjima.

Pasitilymu siekiama spresti Siuos klausimus nustatant procediirines taisykles, taikomas tam
tikriems tarpvalstybiniy atvejy tyrimo proceso etapams, taip palaikant sklandy BDAR
bendradarbiavimo ir gincy sprendimo mechanizmy veikimg. Visy pirma pasitilymu pirma
nurodytos problemos sprendZiamos §iais biidais:

Skundy forma ir skundo pateikéjuy pozicija. Pasitilyme pateikiama forma, kurioje
nurodoma informacija, reikalinga visiems skundams pagal BDAR 77 straipsnj dél
tarpvalstybinio duomeny tvarkymo, ir nustatomos skundy teikeéjy dalyvavimo
procediroje procediirinés taisykles, jskaitant jy teis¢ pareiksti savo nuomong. Jame
nustatomos skundy atmetimo tarpvalstybiniais atvejais procediirinés taisyklés ir
paaiskinami vadovaujanCios DAI ir DAI, kuriai tokiais atvejais buvo pateiktas
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skundas, vaidmenys. Jame pripazjstama skundais pagrjsty atvejy taikaus iSsprendimo
ir teisétumo svarba.

J Tikslinis procesiniy teisiu derinimas tarpvalstybiniais atvejais. Pasiiilymu Salims,
dél kuriy atlickamas tyrimas, suteikiama teisé buiti iSklausytoms svarbiausiais
proceduros etapais, taip pat taikant Valdybos giny sprendimo procediira,
paaiskinamas administracinés bylos turinys ir Saliy teisés susipazinti su byla. Taip
pasiiilymu sustiprinamos Saliy teisés ] gynyba ir uztikrinamas nuoseklus Siy teisiy
laikymasis, neatsizvelgiant j tai, kuri DAI vadovauja tyrimui.

J Bendradarbiavimo ir ginfy sprendimo supaprastinimas. Pasiilymu DAI
apriipinamos priemonémis, biitinomis konsensusui pasiekti, papildant BDAR
60 straipsnyje nustatyto reikalavimo, kad DAI turi bendradarbiauti ir dalytis
atitinkama informacija, turinj. Siuo reglamentu nustatoma sistema, pagal kuria visos
DAI, ankstyvuoju tyrimo procediiros etapu pateikdamos savo nuomone ir
pasinaudodamos visomis BDAR numatytomis priemonémis, galéty daryti reikSminga
poveikj tarpvalstybiniam atvejui. Svarbiausia tai, kad taip bus lengviau pasiekti
konsensusg ir sumaz¢s nesutarimy tikimybé vélesniu procediiros etapu, o tam reikéty
pasitelkti gin¢y sprendimo mechanizmg. Tais atvejais, kai DAI nesutaria dél
pagrindinio klausimo, susijusio su tyrimo apimtimi tais atvejais, kai gaunamas
skundas, pasitilyme numatytas Valdybos vaidmuo iSspresti nesutarimus priimant
skuby privalomg sprendima. Itraukus Valdyba i §j atskira klausima, vadovaujanciai
DAI suteikiama reikalingo aiSkumo, kad ji galéty testi tyrima, ir uztikrinama, kad
nesutariant dél tyrimo apimties nereikéty taikyti 65 straipsnyje numatyto gincy
sprendimo mechanizmo.

Pasiiilyme nustatomi iSsamis susijusiy DAI pateikty tinkamy ir pagristy
priestaravimy formos ir struktiiros reikalavimai, taip palengvinant veiksmingg visy
DAI dalyvavima ir tikslinj bei greita atvejo iSsprendima.

o Pasitilyme nustatomi procediriniai gin€y sprendimo procediiros terminai,
patikslinama, kokig informacijg turi pateikti vadovaujanti DAI, kai dé¢l klausimo turi
biiti pradéta gincy sprendimo procedira, ir paaiSkinamas visy su gincy sprendimu
susijusiy subjekty (vadovaujancios DAI, susijusiy DAI ir Valdybos) vaidmuo. Taip
pasitilymu sudaromos palankesnés salygos Salims, dél kuriy atliekamas tyrimas, ir
duomeny subjektams greitai uzbaigti gincy sprendimo procediira.

. Suderinamumas su toje pacioje politikos srityje galiojan¢iomis nuostatomis

Pasiutlymu BDAR papildomas nustatant procediirines taisykles, taikomas pagrindiniams
BDAR nustatytiems tyrimo proceso etapams. Juo nedaromas poveikis duomeny subjekty
teiséms, duomeny valdytojy ir duomeny tvarkytojy pareigoms ar teisétiems asmens duomeny
tvarkymo pagrindams, kaip nustatyta BDAR.

Pasiilymas grindZiamas pagrindiniais BDAR principais, susijusiais su skundais,
bendradarbiavimu ir gincy sprendimu, ir juo Sios nuostatos papildomos tikslingai, siekiant
padidinti vykdymo uZtikrinimo veiksminguma ir efektyvuma tarpvalstybiniais atvejais.

. Suderinamumas su kitomis Sajungos politikos sritimis

Pasitlymas visiSkai dera su kity sriciy Sgjungos politika ir yra su ja suderinamas.
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2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPAI

. Teisinis pagrindas

Pasitilymo teisinis pagrindas yra Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo (SESV)
16 straipsnis.

SESV 16 straipsniu Europos Parlamentui ir Tarybai suteikiami jgaliojimai nustatyti fiziniy
asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir laisvo tokiy duomeny judé€jimo taisykles.
Pasitilymas susij¢s su BDAR vykdymo uZztikrinimu tarpvalstybiniais atvejais. Tokio vykdymo
uztikrinimo tikslas — uztikrinti duomeny subjekty teise j jy asmens duomeny apsaugg. SESV
16 straipsnis yra tinkamas pasitilymo teisinis pagrindas.

. Subsidiarumas (neiSimtinés kompetencijos atveju)

ES turi geriausias galimybes imtis veiksmy, nes pasiiilymas susijes su BDAR Siuo metu
nustatyta procediira, kurioje dalyvauja keliy ES valstybiy nariy DAI ir Europos duomeny
apsaugos valdyba (ES jstaiga). Todél pirmiau nurodyty problemy ES valstybés narés negali
iSspresti veikdamos pavieniui.

. Proporcingumas

Siuo pasidlymu uZtikrinama tinkama pusiausvyra tarp tikslo uZtikrinti sklandy BDAR
tarpvalstybinio vykdymo uztikrinimg jgyvendinimo, kartu nederamai nesikiSant j nacionalines
teisines sistemas.

Pasitilymu siekiama uztikrinti sklandy BDAR nustatyto bendradarbiavimo ir gincy sprendimo
mechanizmo veikimg. Todél pasitlymas susijgs tik su tarpvalstybinémis bylomis pagal
BDAR. Tokie atvejai susije su keliy ES valstybiy nariy duomeny apsaugos institucijomis ir
Valdyba.

Saliy, dél kuriy atliekamas tyrimas, isklausymo ir skundo pateikéjy dalyvavimo
administracin¢je procediiroje mastas Siuo metu reglamentuojamas nacionalinémis
procediirinémis taisyklémis. Sie elementai daro jtaka tam, kaip tyrimas atlickamas nuo
pradzios iki pabaigos. Todéel tikslingas teisés biiti iSklausytam ir skundo pateikéjy dalyvavimo
pagrindiniuose procediiros etapuose ir tik tarpvalstybinése bylose suderinimas yra labai
svarbus siekiant pasiiilymo tikslo — supaprastinti tarpvalstybin; vykdymo uZtikrinimg — ir
nevir§ija to, kas biitina atsizvelgiant j aplinkybes. Labai svarbu tai, kad Saliy, dél kuriy
atliekamas tyrimas, teis¢ biuti iSklausytoms jau taikoma DAI pagal BDAR atliekamiems
tyrimams, nes teis¢ biuti iSklausytam yra esminis teisés ] gynyba ir teisés ] gerg
administravimg, garantuojamy Chartijoje, elementas. Skundo pateikéjas taip pat turi biti
informuojamas apie skundo nagrinéjimo eigg pagal BDAR 77 straipsnio 2 dalj. Pasitilymu 1§
esmes suderinamos ir apibréziamos $iy procediiriniy etapy taisykles.

. Priemonés pasirinkimas

Reglamentas yra tinkama pasitilymo priemoné. Pasitilymu papildoma procediira, nustatyta
galiojan¢iame reglamente, t. y. BDAR. Juo siekiama spresti skirtingy DAI procediriniy
poziiiriy problema, suderinant tam tikrus administracinés procediiros, kuria DAI taiko
uztikrindamos BDAR vykdyma, aspektus. Tod¢l siekiant sumazinti teisinj susiskaidymg ir
uztikrinti reikiamag suderinimo lygj, kad buty uztikrintas sklandus BDAR nustatyty
bendradarbiavimo ir nuoseklumo mechanizmy veikimas ir teisinis saugumas skundo
pateikéjams, Salims, dél kuriy atliekamas tyrimas, ir DAIL bitinas reglamentas (tiesiogiai
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taikomas valstybése narése). Direktyva, kuria valstybéms naréms suteikiama diskrecija
spresti, kaip pasiekti norimus rezultatus, neuztikrinamas toks suderinimo lygis, kuris bitinas
pasiiilymo tikslams pasiekti.

3. EX POST VERTINIMO, KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTAISIAIS
SUBJEKTALIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI
. Galiojanciu teisés akty ex post vertinimas / tinkamumo patikrinimas

Po dvejy BDAR taikymo mety parengtoje ataskaitoje Komisija pazymeéjo, kad reikia toliau
daryti pazanga, kad tarpvalstybiniy atvejy nagrinéjimas visoje ES biity veiksmingesnis ir
labiau suderintas’. Prie ataskaitos pridétame tarnyby darbiniame dokumente'® Komisija
nurod¢, kad reikia Salinti skirtumus Siose srityse:

o taikant nacionalines administracines procediiras, visy pirma susijusias su skundy
nagrin¢jimo procediromis, skundy priimtinumo kriterijais, procediry trukme dél
skirtingy terminy ar terminy nebuvimo, procediiros momentu, kai suteikiama teise
buti isklausytam, skundo pateikéjy informavimu ir dalyvavimu procediiroje;

J savoky, susijusiy su bendradarbiavimo mechanizmu, aiskinimu ir

o poziiiriu | tai, kada pradéti bendradarbiavimo procediira, jtraukti susijusias DAI ir
perduoti joms informacija.

Savo rezoliucijoje d¢l Komisijos 2020 m. ataskaitos d¢l BDAR Europos Parlamentas paragino
Komisija jvertinti, ar nacionalinés administracinés procediros trukdo visapusiskai
veiksmingai bendradarbiauti pagal BDAR 60 straipsnj ir veiksmingai jj jgyvendinti!l.
Europos Parlamentas paragino Valdyba nustatyti pagrindinius bendros administracinés
procediiros, skirtos skundams tarpvalstybiniais atvejais nagrinéti bendradarbiaujant pagal
BDAR 60 straipsnj, elementus. 2020 m. Valdyba pradéjo svarstyti, kaip pagerinti DAI
bendradarbiavimg tarpvalstybiniais atvejais. Po §io svarstymo'? 2022 m. spalio mén. Valdyba
pateiké Komisijai sarasa, kuriame nustatyti DAI bendradarbiavimo procediiriniai aspektai,
kuriuos biity galima suderinti ES lygmeniu'’.

Po dvejy BDAR taikymo mety parengtoje ataskaitoje Komisija pazyméjo, kad dar nebuvo
jokiy gincy sprendimo Valdybos lygmeniu atvejy. Nuo ataskaitos paskelbimo 2020 m.
Valdyba priémée astuonis privalomus sprendimus pagal BDAR 65 straipsnio 1 dalies a punkta.
Komisijos dalyvavimas Valdybos veikloje leido jai pasimokyti i§ patirties, susijusios su gincy
sprendimo mechanizmo veikimu. Visy pirma, Komisijos vertinimu, biity galima pagerinti

Komisijos komunikatas Europos Parlamentui ir Tarybai ,,Duomeny apsauga kaip daugiau galiy
suteikimo pilieiams ir ES poziiirio j peréjimg prie skaitmeniniy technologijy pagrindas — dveji metai
taikant Bendrajj duomeny apsaugos reglamenta” (COM(2020) 264 final).

Komisijos tarnyby darbinis dokumentas, pridedamas prie Komisijos komunikato Europos Parlamentui
ir Tarybai ,,Duomeny apsauga kaip pilieciy jgaléjimo ramstis ir ES pozifiris | skaitmening pertvarka —
dveji Bendrojo duomeny apsaugos reglamento taikymo metai* (SWD(2020) 115 final).

2021 m. kovo 25 d. Europos Parlamento rezoliucija dél Komisijos vertinimo ataskaitos dél Bendrojo
duomeny apsaugos reglamento jgyvendinimo praéjus dvejiems metams nuo jo taikymo pradzios
(2020/2717(RSP)).
https://edpb.europa.eu/our-work-tools/our-documents/statements/statement-enforcement-
cooperation_en

13 https://edpb.europa.eu/system/files/2022-10/edpb_letter out2022-

0069 to_the eu commission_on_procedural_aspects_en_0.pdf
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tyrimo spartg ir iSvengti giny sprendimo didinant DAI bendradarbiavimo mastg pries
vadovaujanciai DAI pateikiant sprendimo projekta.

Konsultacijos su suinteresuotaisiais subjektais

Pasitilymo rengimas priklauso nuo jvairiy suinteresuotyjy subjekty indélio. Suinteresuotieji
subjektai i§ esmés sutaré, kad biity galima nuveikti daugiau, kad biity padidintas BDAR
tarpvalstybinio vykdymo uztikrinimo veiksmingumas.

Visy pirma Komisija gavo informacijos apie pasiiilymg Siais kanalais:

Valdyba. Valdybg sudaro DAI, kurios yra BDAR vykdymo uZztikrinimo institucijos.
Jai pavesta, be kita ko, spresti gincus tarpvalstybiniais atvejais pagal BDAR. Todél
Komisija tinkamai atsizvelgé j Valdybos ind¢lj visais parengiamojo proceso etapais.
Visy pirma pasiilymu reaguojama ] klausimy sgraSa, kurj Valdyba perdavé
Komisijai 2022 m. spalio mén. ir kuriame nustatyti tarpvalstybinés vykdymo
uztikrinimo procediiros aspektai, kurie galéty biti suderinti ES lygmeniu. Pasitilyme
sprendziama dauguma Valdybos sarase nurodyty klausimy. Tam tikrais atvejais
Komisija nusprend¢ nespresti Valdybos nustatyty problemy, visy pirma tais atvejais,
kai Komisija man¢, kad Sis klausimas jau buvo tinkamai iSsprgstas BDAR arba kad
klausimas turéty biiti paliktas vadovaujancios DAI nuozilrai arba turéty biiti
iSsprestas  pagal nacionaling teise. Be to, pasitilymu sprendziamos tam tikros
problemos, kurios néra nurodytos Valdybos saraSe, kai Komisija mano, kad tai
bitina siekiant uztikrinti sklandy tarpvalstybinj vykdymo uztikrinimg ir tinkamo
proceso metu uztikrinamy teisiy paisyma. 2023 m. kovo 21 d. ir 2023 m. balandzio
24 d. posédziuose Komisija taip pat surenge tikslines konsultacijas dél pasitilymo
aspekty su Valdybos pogrupiais, kurie sprendzia tarpvalstybinio bendradarbiavimo ir
vykdymo uztikrinimo klausimus, kad savo kasdieniame darbe pasinaudoty Siuos
klausimus sprendzian¢iy DAI ekspertinémis ziniomis. 2023 m. kovo ir balandzio
meén. posédziuose Valdyba visapusiSkai palaiké Komisijos veiksmus $ioje srityje ir
suteike vertingos informacijos Komisijai.

BDAR ijvairiy suinteresuotyjy subjekty eksperty grupé. Si eksperty grupé buvo
isteigta siekiant padéti Komisijai taikyti BDAR. Ja sudaro pilietinés visuomenegs,
verslo, akademinés bendruomenés ir praktikuojandiy teisininky atstovai. Si grupé i3
esmes pritaré tam, kad Komisija, pateikdama pasitlyma d¢l teisékiiros procedira
prilmamo akto, imtysi veiksmy Sioje srityje. 2022 m. spalio 19 d. jvykusiame
posédyje ivyko pirmoji diskusija d¢l Valdybos 2022 m. spalio mén. saraSo, o per
antrgj] 2023 m. balandZzio 21 d. poséd] Komisija konsultavosi dél konkreciy
pasiilymo aspekty. Atsizvelgiant ] didele suinteresuotyjy subjekty, kuriems
atstovaujama Sioje grupégje, jvairove, suinteresuotyjy subjekty nuomonés dél
konkre€iy pasiiilymo aspekty skyrési. Visi suinteresuotieji subjektai pritaré tam, kad
pasiiilyme biity nustatyta taikaus gincy sprendimo teisin¢ sistema. NVO palankiai
jvertino Komisijos ketinimg suderinti skundy formg ir pritar¢ skundo pateikéjo
dalyvavimui procediiroje, atkreipusios démesj ] didelius skundy nagrinéjimo
skirtumus valstybése narése. Duomeny valdytojams ir duomeny tvarkytojams
atstovaujanc¢ios pramonés grupés pabrézé, kad Salims, dé¢l kuriy atliekamas tyrimas,
reikia suteikti teis¢ buti iSklausytoms ir skatinti iSspresti DAI nesutarimus
ankstyvuoju tyrimo proceso etapu.

Valstybiy nariy BDAR eksperty grupé. Si eksperty grupé yra forumas, kuriame
Komisija ir valstybés narés kei€iasi nuomonémis ir informacija apie BDAR taikymg.
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Pries pradédama rengimo procesg Komisija paprasé valstybiy nariy pateikti nuomong
del 2022 m. spalio mén. Valdybos saraso. Valstybés narés i§ esmés pritaré
pasitilymui dé¢l teisékiiros iniciatyvos, kuria siekiama sustiprinti tarpvalstybinji BDAR
vykdymo uztikrinima, ir palankiai jg jvertino. Taciau kai kurios valstybés narés,
kuriy visoms administracinéms procediiroms taikomos horizontaliosios procediirinés
taisyklés, nustaté, kad Sios taisyklés gali buti pazeistos, visy pirma kiek tai susij¢ su
Saliy teisiy buti iSklausytoms suderinimu ir skundy pateikéjy dalyvavimu
procediroje. Todé¢l Komisija atidziai apribojo Siy aspekty derinimg pasitlyme,
apimdama tik tarpvalstybinius atvejus ir tik tiek, kiek bitina, kad biity uztikrintas
sklandus bendradarbiavimo ir gincy sprendimo mechanizmo veikimas. 2023 m.
balandzio 19 d. Komisija surengé specialy susitikimg su valstybiy nariy BDAR

eksperty grupe.

Komisija, gavusi praSyma, taip pat surengé¢ dviSalius susitikimus dé¢l pasitilymo su NVO,
nacionalinémis valdzios institucijomis ir pramonés atstovy organizacijomis.

2023 m. vasario 24 d.—kovo 24 d. Komisija paskelbé kvietimg teikti informacija ir gavo
73 atsakymus. Komisija gavo atsiliepimy i§ jvairiy suinteresuotyjy subjekty, jskaitant NVO ir
pramongs asociacijas.

Rengdama pasiilymg Komisija tinkamai atsizvelgé | visy suinteresuotyjy subjekty
atsiliepimus.

. Tiriamyjy duomeny rinkimas ir naudojimas

Pasiiilyme atsizvelgiama ] jvairias nuomones, gautas 1§ suinteresuotyjy subjekty per
parengiamajj procesg, visy pirma j Valdybos, BDAR jvairiy suinteresuotyjy subjekty eksperty
grupés ir valstybiy nariy BDAR eksperty grupés pateiktas ekspertines zinias.

Pasitlymas taip pat grindziamas Europos Sajungos Teisingumo Teismo (ESTT)
jurisprudencija, visy pirma susijusia su BDAR nustatyto bendradarbiavimo ir nuoseklumo
uztikrinimo mechanizmo veikimu, taip pat jurisprudencija, susijusia su teise biiti iSklausytam
ir teise ] gerg administravima pagal Chartijos 41 straipsnj.

. Poveikio vertinimas

Pasitilymo poveikio vertinimas nebuvo atliktas. Pasitilymu nedaromas poveikis nei duomeny
subjekty teiséms, nei duomeny valdytojy ir duomeny tvarkytojy pareigoms, nei teisétiems
asmens duomeny tvarkymo pagrindams, nustatytiems BDAR.

Pasitilymu tikslingai papildomas BDAR — patikslinamos BDAR VII skyriuje nustatytos
tarpvalstybinés vykdymo uZztikrinimo procediiros procediirinés taisyklés. Taip pasitilymas
veikia pagal BDAR nustatyta procediirine sistemgq.

Todel pasitlymas turés poveikj tik BDAR nustatytos tarpvalstybinés vykdymo uZtikrinimo
procediiros veikimo gerinimo srityje. Pasiiilymu nekei¢iami BDAR nustatyti Sios procediiros
dalyviy — skundo pateikéjy, vadovaujancios DAI, susijusiy DAI ir Valdybos — vaidmenys.
Todel pasitlymas neturés didelio ekonominio, aplinkosauginio ar socialinio poveikio ir
nepareikalaus dideliy iSlaidy.

Siy procediriniy aspekty suderinimas turés teigiama poveikj DAI, skundo pateikéjams,
Salims, deél kuriy atliekamas tyrimas, ir visuomenés pasitikéjimui BDAR:
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DAI Iniciatyva bus palaikoma bendradarbiavimo procediira ir suteikta daugiau
aiSkumo del bendradarbiavimo tarpvalstybiniais atvejais tvarkos ir laiko. Tai leis
DAI veiksmingiau naudoti savo iSteklius. Be to, suteikus DAI priemoniy jy
bendradarbiavimui tarpvalstybiniais atvejais stiprinti, Sia iniciatyva bus sudarytos
palankesnés salygos DAI pasiekti konsensusg, sumazinti nesutarimy ir puoseléti
bendradarbiavimo dvasia.

Skundo pateikéjai ir duomenuy subjektai. Supaprastinus DAI bendradarbiavima
uztikrinant BDAR vykdymg bus lengviau laiku uZzbaigti tyrimus. Tai padés
veiksmingiau kovoti su BDAR pazeidimais ir uztikrinti duomeny subjektui galimybe
naudotis greita teisiy gynimo priemone. Be to, skundo pateikéjai turés tokig pacia
galimybe dalyvauti procediiroje tarpvalstybiniais atvejais, neatsizvelgiant j tai, kur
pateiktas skundas ar kuri DAI yra vadovaujanti DAL

Salys, dél kuriy atlieckamas tyrimas. Geresnis bendradarbiavimas tarpvalstybiniais
atvejais padés sutrumpinti tyrimus ir uztikrinti, kad biity suteiktos buitinos garantijos,
pavyzdziui, teise buti iSklausytam ir teisé¢ susipazinti su byla, taip uztikrinant Saliy,
del kuriy atlieckamas tyrimas, teisés j gera administravimg (Chartijos 41 straipsnis) ir
teisés 1 gynybg (Chartijos 48 straipsnis) apsauga. Suderinus S$ias teises galutinis
sprendimas taip pat taps patikimesnis.

Visuomenés pasitikéjimas BDAR. Si iniciatyva sustiprins visuomenés pasitikéjima
BDAR, nes bus lengviau greitai atlikti tyrimus ir sumazés DAI nesutarimy
tarpvalstybiniais atvejais.

Reglamentavimo tinkamumas ir supaprastinimas

Netaikoma

Pagrindinés teisés

Pasitlymu palengvinamas greitas tarpvalstybiniy byly sprendimas ir remiama duomeny
subjekty teise ] jy asmens duomeny apsauga pagal Chartijos 8 straipsnj ir teisé | veiksminga
teising gynyba pagal Chartijos 47 straipsnj.

Suderinant Saliy, dé¢l kuriy atliekamas tyrimas, teis¢ biiti iSklausytoms ir teise susipazinti su
byla, pasitilymu uztikrinama Saliy teis¢ | gerg administravimg pagal Chartijos 41 straipsnj ir
teis¢ | gynyba pagal Chartijos 48 straipsnj.

4.

POVEIKIS BIUDZETUI

Sis pasiiilymas neturés didelio poveikio biudzetui.

5.

KITI ELEMENTAI

Igyvendinimo planai ir stebésena, vertinimas ir ataskaity teikimo tvarka

Komisija stebés reglamento taikyma ir kartu vykdys nuolating BDAR taikymo stebéseng.

AiSkinamieji dokumentai (direktyvoms)

Netaikoma
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. ISsamus konkreciy pasiiilymo nuostaty paaiskinimas

I skyriuje apibréziamas reglamento dalykas ir pateikiamos visame dokumente vartojamos
sgvoky apibréztys. Siam pasiilymui taikomos BDAR vartojamos sgvoky apibréztys.
Pasitilyme nagrin¢jamas tik tarpvalstybinis BDAR vykdymo uztikrinimas.

I skyriuje pateikiamos iSsamios skundy pateikimo ir nagrinéjimo taisyklés. Jame nustatyta
forma, kurioje nurodoma informacija, kurios reikia tarpvalstybiniams skundams, teikiamiems
pagal BDAR 77 straipsnj, pateikti, ir nurodyti veiksniai, ] kuriuos DAI turi atsizvelgti
svarstydamos, kokia apimtimi nagrinéti skunda. Nustacius bendrg visy tarpvalstybiniy skundy
formg supaprastinama duomeny subjekty skundy nagrinéjimo procedira ir pasalinami
fragmentiski pozitiriai ] skundo sgvoka. 3 straipsnyje reikalaujama, kad DAI skundo pateikéja
informuoty, kad skundas yra gautas. 5 straipsnyje nustatyta taikaus gincy nagrinéjimo teisiné
sistema, siekiant palengvinti DAI naudojimasi taikiu gincy sprendimu ir paaiskinti taikaus
susitarimo teisines pasekmes skundo pateikéjams ir DAI. 6 straipsnyje pateikiamos iSsamios
dokumenty vertimo vykstant tarpvalstybiniam bendradarbiavimui taisyklés.

III skyriuje aptariamas prieZitiros institucijy bendradarbiavimas tarpvalstybiniais atvejais.

1 skirsnyje numatytos papildomos priemonés DAI, kad jos galéty pasiekti konsensusa
tarpvalstybiniais atvejais. Jame nurodyta, kad ,.atitinkama informacija“, kuria priezitros
institucijos turi dalytis tarpvalstybinio bendradarbiavimo metu, turéty apimti tam tikrus
dokumentus ir kad Siais dokumentais turéty biiti kuo greiciau dalijamasi, kai tik DAI gali tai
padaryti. Sia nuostata uztikrinama, kad susijusios DAI turéty visa informacija, kurios reikia,
kad vadovaujanciai DAI pateikty savo nuomong apie tyrima.

9 straipsnyje nustatyta, kad kai vadovaujanti DAI parengia preliminarig nuomone dél tyrimo,
ji susijusioms DAI nusiuncia pagrindiniy klausimy santraukq, kurioje nurodomos pagrindinés
nustatytos faktinés aplinkybés ir vadovaujancios DAI nuomoné dél atvejo. Pagrindiniy
klausimy santraukos tikslas — sudaryti salygas susijusioms DAI daryti reik§minga poveikj
tyrimo eigai ankstyvuoju etapu, pateikiant savo nuomong¢ d¢l vadovaujancios DAI vertinimo.
Tai padés DAI anksti i§spresti nesutarimus, susijusius, pavyzdZiui, su teisiniu vertinimu, o
skundais pagrjstose bylose — su tyrimo apimtimi, taip sumazinant gin€y sprendimo tikimybe
velesniu procediiros etapu. Jei Siuo etapu nesutariama dél tyrimo apimties skundais pagrjstose
bylose arba kai vadovaujanti DAI atlieka sudétingg teisinj ar technologinj vertinima,
10 straipsnyje reikalaujama, kad DAI kuri nesutinka su vadovaujancia DAI, pateikty prasyma
vadovaujanciai DAI pagal BDAR 61 straipsnj (savitarpio pagalba) arba 62 straipsnj (bendros
operacijos). Sia nuostata uztikrinama, kad DAI naudosis visomis BDAR numatytomis
priemonémis, kad bendradarbiavimo procediiros metu iSspresty nesutarimus dél pagrindiniy
klausimy. Kai DAI negali susitarti dél tyrimo apimties skundais pagristais atvejais,
10 straipsnyje nustatyta, kad vadovaujanti DAI turi prasSyti Valdybos skubiai priimti
privalomg sprendima pagal BDAR 66 straipsnio 3 dalj. Sia nuostata uztikrinama, kad
nesutarimas dé¢l taikymo srities biity iSsprestas greitai ir veiksmingai, vadovaujanciai DAI
suteikiant pakankamai aiSkumo, kad ji galéty testi tyrima.

III skyriaus 2 skirsnyje nustatytos iSsamios visiSko ar dalinio skundy atmetimo taisyklés.
Siomis nuostatomis uztikrinama, kad DAI, kuriai pateiktas skundas, turéty reikiama
informacija, kad galéty priimti sprendimg atmesti skundg, ir kad sprendimas atmesti skunda
biity priimamas visais atvejais, kai skundas toliau nenagrin¢jamas arba atsiimamas. Skundo
pateikéjui taip pat suteikiama galimybé pareikSti savo nuomone prie§ visiskai arba 1§ dalies
atmetant skunda.
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IIT skyriaus 3 skirsnyje suderinama Saliy, dél kuriy atlieckamas tyrimas, teis¢ biiti
iSklausytoms. Jame nustatyta, kad vadovaujanti DAI pateikia preliminarias iSvadas Salims, dél
kuriy atlickamas tyrimas, iSdésCiusi pareikStus prieStaravimus, reikSmingas faktines
aplinkybes, patvirtinamuosius jrodymus, teising analize ir, kai taikoma, sitilomas taisomasias
priemones. Preliminarios iSvados leis Salims, dél kuriy atlieckamas tyrimas, visapusiskai
suprasti pareikStus jtarimus ir atsakyti i juos, uZztikrinant, kad biity gerbiamos jy teisés i
gynyba. 15 straipsnyje nustatyta, kad skundo pateikéjams bus suteikta galimybé rastu pateikti
pastabas dél preliminariy iSvady. 17 straipsnyje nustatyta, kad Salys, dél kuriy atlickamas
tyrimas, turi turéti galimybe pareiksti savo nuomong, kai vadovaujanti DAI ketina pateikti
patikslinta sprendimo projekta, atsizvelgdama | tinkamus ir pagristus susijusiy DAI
priestaravimus.

III skyriaus 4 skirsnyje nustatyti iS§samiis susijusiy DAI pateikty tinkamy ir pagristy
priestaravimy formos ir struktiiros reikalavimai, taip palengvinant veiksmingg visy DAI
dalyvavimg ir greitg atvejo i§sprendima.

IV skyriuje nustatytos iSsamios taisykles dél galimybés susipazinti su byla ir konfidencialios
informacijos tvarkymo. Sios nuostatos suteikia aiskumo dél dokumenty, kurie turéty biiti
jitraukti ] administracing bylg tarpvalstybiniais atvejais, ir dél to, nuo kada Salims, dél kuriy
atlickamas tyrimas, suteikiama galimyb¢ susipazinti su byla.

V skyriuje nustatytos BDAR 65 straipsnyje reglamentuotos gin¢y sprendimo procediiros
procediirinés taisyklés. 22 straipsnyje nurodoma informacija, kurig vadovaujanti DAI turi
pateikti Valdybai, kai klausimas perduodamas spresti taikant gincy sprendimo procediirg.
Jame nustatomi Valdybos tinkamy ir pagristy prieStaravimy priimtinumo nustatymo terminai
ir tvarka. 24 straipsnyje numatyta, kad prie§ Valdybai priimant privaloma sprendimg pagal
BDAR 65 straipsnio 1 dalies a punkta, turi buti iSklausytos Salys, dél kuriy atlickamas
tyrimas, arba, jei skundas atmetamas, skundo pateikéjas. Patikslinus visy subjekty vaidmenis
ir nustaCius tam tikry procediiriniy veiksmy terminus, $ios nuostatos palengvins greitg ir
veiksmingg gin¢y sprendimo procediiros uzbaigima.

25 1ir 26 straipsniuose nustatyta iSsami gin€y sprendimo tvarka pagal BDAR 65 straipsnio
1 dalies b ir ¢ punktus.

VI skyriuje nustatytos iSsamios BDAR 66 straipsnyje numatytos skubos procediiros
procedirineés taisykles.

VII skyriuje pateikiamos baigiamosios reglamento nuostatos, susijusios su terminais,
pereinamojo laikotarpio nuostatomis ir reglamento jsigaliojimu.
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2023/0202 (COD)
Pasitilymas

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

kuriuo nustatomos papildomos procediirinés taisyklés, susijusios su Reglamento (ES)

2016/679 vykdymo uZtikrinimu

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos 16 straipsni,

atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teiséktros procedira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone'4,

atsizvelgdami j Regiony komiteto nuomone'®,

laikydamiesi jprastos teisekiiros procediiros,

kadangi:

(1)

2)

3)

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2016/679'¢ sukuriama decentralizuota
vykdymo uztikrinimo sistema, kuria siekiama uztikrinti nuosekly Reglamento (ES)
2016/679 aiskinima ir taikyma tarpvalstybiniais atvejais. Tarpvalstybinio asmens
duomeny tvarkymo atvejais pagal Sig sistemg reikalaujama, kad prieZitiros institucijos
bendradarbiauty siekdamos konsensuso, o tais atvejais, kai prieziiiros institucijos
negali pasiekti konsensuso, numatomas gincy sprendimas Europos duomeny apsaugos
valdyboje (toliau — Valdyba);

siekiant uZtikrinti sklandy ir veiksmingg bendradarbiavimo ir gincy sprendimo
mechanizmo, numatyto Reglamento (ES) 2016/679 60 ir 65 straipsniuose, veikima,
bitina nustatyti taisykles dél prieziiiros institucijy procediiry tarpvalstybiniais atvejais
ir Valdybos procediiry vykdymo, kai sprendziami gincai, jskaitant tarpvalstybiniy
skundy nagrinéjimg. D¢l Sios prieZasties taip pat biitina nustatyti taisykles, susijusias
su Saliy, dél kuriy atliekamas tyrimas, naudojimusi teise buti iSklausytoms prie$
priezitiros institucijoms ir prireikus Valdybai priimant sprendimus;

skundai yra esminis informacijos S$altinis siekiant nustatyti duomeny apsaugos
taisykliy pazeidimus. Biitina nustatyti aiSkias ir veiksmingas skundy nagrinéjimo
tarpvalstybiniais atvejais procediiras, nes skundg gali nagrinéti kita prieZiiiros
institucija nei ta, kuriai pateiktas skundas;

OLC,,p..

OLC,,p..

2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama
Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) (OL L 119, 2016 5 4, p. 1).
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(4)

©)

(6)

(7

(8)

)

(10)

kad skundas bty priimtinas, jame turéty buti pateikta tam tikra konkreti informacija.
Todel, siekiant padéti skundo pateikéjams pateikti prieziiiros institucijoms butinas
faktines aplinkybes, turéty buti pateikta skundo forma. Formoje nurodytos
informacijos turéty buti reikalaujama tik tarpvalstybinio duomeny tvarkymo, kaip
apibrézta Reglamente (ES) 2016/679, atvejais, nors prieziiiros institucijos gali naudoti
Sig forma tais atvejais, kurie nesusij¢ su tarpvalstybiniu duomeny tvarkymu. Forma
galima pateikti elektroninémis priemonémis arba pastu. Toje formoje iSvardytos
informacijos pateikimas turéty buti salyga, kad su tarpvalstybiniu duomeny tvarkymu
susijes skundas bty laikomas skundu, kaip nurodyta Reglamento (ES) 2016/679
77 straipsnyje. Kad skundas buty laikomas priimtinu, neturéty buti reikalaujama jokios
papildomos informacijos. Prieziliros institucijos turéty turéti galimybe palengvinti
skundy pateikimg vartotojui patogiu elektroniniu formatu ir atsizvelgdamos |
nejgaliyjy poreikius, jei 1§ skundo pateikéjo reikalaujama informacija atitinka
informacija, kurig reikia pateikti formoje, ir nereikia jokios papildomos informacijos,
kad skundas biity priimtinas;

priezitiros institucijos privalo priimti sprendimg dél skundy per protinga laikotarpj.
Tai, kas yra protingas laikotarpis, priklauso nuo kiekvieno atvejo aplinkybiy, visy
pirma nuo jo konteksto, nuo jvairiy procediiros etapy, kuriy émési vadovaujanti
prieziiiros institucija, Saliy elgesio vykstant procediirai ir nuo bylos sudétingumo;

kiekvienas skundas, kurj prieziiiros institucija nagrinéja pagal Reglamento (ES)
2016/679 57 straipsnio 1 dalies fpunkta, turi biiti nagriné¢jamas deramai stropiai,
atsizvelgiant | tai, kad kiekvienas priezitiros institucijos naudojimasis jgaliojimais turi
biti tinkamas, bitinas ir proporcingas siekiant uZztikrinti atitikti Reglamentui (ES)
2016/679. Kiekviena kompetentinga institucija gali savo nuozilira nuspresti, kokia
apimtimi skundas turéty biti nagrinéjamas. Vertindamos tinkamg tyrimo apimti,
priezitiros institucijos turéty siekti skundo pateikéjui pateikti deramg sprendima, kurj
prilmant nebiitinai reikalaujama iSsamiai iStirti visas galimas teisines ir faktines
skundo aplinkybes, taciau kuriuo skundo pateikéjui uztikrinama veiksminga ir greita
teisiy gynimo priemoné. Vertinant reikiamy tyrimo priemoniy mastg galéty biiti
atsiZzvelgiama ] jtariamo pazeidimo sunkuma, jo sistemin;j ar pasikartojant} pobiidj arba
1 tai, kad skundo pateikéjas taip pat pasinaudojo savo teisémis pagal Reglamento (ES)
2016/679 79 straipsnj;

vadovaujanti prieziliros institucija turéty pateikti prieZitiros institucijai, kuriai buvo
pateiktas skundas, buting informacija apie tyrimo eiga, kad skundo pateikéjas galéty
gauti naujausig informacija;

kompetentinga prieziiiros institucija turéty suteikti skundo pateikejui galimybe
susipazinti su dokumentais, kuriais remdamasi prieZiliros institucija padaré
preliminarig iSvadg visiSkai arba 1§ dalies atmesti skunda;

tam, kad prieZiliros institucijos greitai nutraukty Reglamento (ES) 2016/679
pazeidimus ir greitai iSspresty skundus, prieZiiiros institucijos prireikus turéty stengtis
skundus nagrinéti taikiai. Tai, kad individualus skundas iSsprestas draugisku
susitarimu, neuzkerta kelio kompetentingai prieZiliros institucijai toliau nagrinéti
atvejo ex officio, pavyzdziui, sisteminiy arba pasikartojanciy Reglamento (ES) 2016/6
79 pazeidimy atveju;

siekiant uZztikrinti veiksmingg bendradarbiavimo ir nuoseklumo uZtikrinimo
mechanizmy, nustatyty Reglamento (ES) 2016/679 VII skyriuje, veikima, svarbu, kad
tarpvalstybiniai atvejai buty sprendZiami laiku ir puoselé¢jant lojaly ir veiksminga
bendradarbiavimg, kuriuo grindziamas Reglamento (ES) 2016/679 60 straipsnis.
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(1)

(12)

(13)

(14)

(15)

Vadovaujanti priezitiros institucija turéty naudotis savo kompetencija glaudziai
bendradarbiaudama su kitomis susijusiomis prieziiiros institucijomis. Be to, susijusios
priezituros institucijos turéty aktyviai jsitraukti j tyrimg ankstyvuoju etapu, sieckdamos
konsensuso, visapusiSskai pasinaudodamos Reglamente (ES) 2016/679 numatytomis
priemonémis;

ypa¢ svarbu, kad prieziiiros institucijos kuo anksCiau, dar prie§ praneSant jtarimus
Salims, dél kuriy atliekamas tyrimas, ir prie§ priimant sprendimo projekta, nurodytg
Reglamento (ES) 2016/679 60 straipsnyje, pasiekty konsensusg dél pagrindiniy tyrimo
aspekty, taip sumazinant atvejy, kuriems taikomas Reglamento (ES) 2016/679
65 straipsnyje numatytas gincy sprendimo mechanizmas, skaiiy ir galiausiai
uztikrinant greitg tarpvalstybiniy atvejy sprendima;

priezitros institucijy bendradarbiavimas turéty biti grindziamas atviru dialogu, kuris
leisty susijusioms priezitiros institucijoms prasmingai paveikti tyrimo eigg dalijantis
savo patirtimi ir nuomonémis su vadovaujania prieziliros institucija, deramai
atsizvelgiant | kiekvienos prieziliros institucijos turimg veiksmy laisve, be kita ko,
vertinant, kokiu mastu atlikti atvejo tyrima, ir j skirtingas valstybiy nariy tradicijas.
Siuo tikslu vadovaujanti prieziiros institucija susijusioms prieziiiros institucijoms
turéty pateikti pagrindiniy klausimy santrauka, kurioje buty iSdéstyta jos preliminari
nuomoné pagrindiniais tyrimo klausimais. Ji turéty biiti pateikta pakankamai anksti,
kad buty galima veiksmingai jtraukti susijusias prieziliros institucijas, taciau kartu ir
tuo metu, kai vadovaujancios prieziliros institucijos nuomoné apie atveji yra
pakankamai susiformavusi. Susijusios prieziiiros institucijos turéty turéti galimybe
pateikti pastaby jvairiais klausimais, pavyzdziui, dé¢l tyrimo apimties ir sudétingy
faktiniy ir teisiniy vertinimy nustatymo. Atsizvelgiant  tai, kad tyrimo apimtis lemia
klausimus, dé¢l kuriy vadovaujanti prieziliros institucija turi atlikti tyrima, priezitiros
institucijos turéty stengtis kuo anksc¢iau pasiekti konsensusa dél tyrimo apimties;

siekiant veiksmingo jtraukaus visy susijusiy prieziliros institucijy ir vadovaujancios
prieziliros institucijos bendradarbiavimo, susijusiy prieziliros institucijy pastabos
turéty buti glaustos ir suformuluotos pakankamai aiskiai ir tiksliai, kad buty lengvai
suprantamos visoms prieziliros institucijoms. Teisiniai argumentai turéty biiti
sugrupuoti atsizvelgiant j pagrindiniy klausimy, su kuriais jie susij¢, santraukos dalj.
Susijusiy priezitiros institucijy pastabos gali biiti papildytos papildomais dokumentais.
Taciau vien nuoroda ] papildomus dokumentus susijusios prieziiiros institucijos
pastabose negali kompensuoti esminiy teisiniy ar faktiniy argumenty, kurie turéty buti
nurodyti pastabose, nebuvimo. Pagrindiniai teisiniai ir faktiniai duomenys, kuriais
remiamasi tokiuose dokumentuose, turéty biiti bent glaustai, nuosekliai ir suprantamai
nurodyti pacioje pastaboje;

tais atvejais, del kuriy nekyla ginCytiny klausimy, nereikia iSsamiy prieziliros
institucijy diskusijy, kad biity pasiektas konsensusas, todé¢l juos buty galima nagrinéti
greiCiau. Jei né viena 1§ susijusiy prieziiros institucijy nepateikia pastaby dél
pagrindiniy klausimy santraukos, vadovaujanti priezilros institucija per devynis
ménesius turéty pateikti 14 straipsnyje numatytas preliminarias iS§vadas;

prieziiiros institucijos turéty pasinaudoti visomis priemonémis, biitinomis, kad bity
pasiektas konsensusas puosel¢jant lojaly ir veiksmingg bendradarbiavimg. Todé¢l, jei
susijusios prieziliros institucijos ir vadovaujanti prieziliros institucija nesutaria dél
skundu grindziamo tyrimo apimties, jskaitant Reglamento (ES) 2016/679 nuostatas,
kuriy pazeidimas bus tiriamas, arba jei susijusiy prieZiros institucijy pastabos yra
susijusios su svarbiu sudétingo teisinio ar technologinio vertinimo pasikeitimu,

14

LT



LT

(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

21

(22)

susijusia institucija turéty naudotis Reglamento (ES) 2016/679 61 ir 62 straipsniuose
numatytomis priemonémis;

jei naudodamosi tomis priemonémis prieziliros institucijos negali pasiekti konsensuso
del skundu grindziamo tyrimo apimties, vadovaujanti prieziliros institucija turéty
prasSyti Valdybos skubiai priimti privalomg sprendimg pagal Reglamento (ES)
2016/679 66 straipsnio 3 dalj. Siuo tikslu turéty bati preziumuojamas skubos
reikalavimas. Vadovaujanti priezitiros institucija, remdamasi skubiu privalomu
Valdybos sprendimu, turéty padaryti atitinkamas iSvadas dél preliminariy iSvady.
Skubus privalomas Valdybos sprendimas negali turéti pirmenybés vadovaujancios
priezilros institucijos tyrimo rezultaty arba Saliy, dél kuriy atlieckamas tyrimas,
veiksmingy teisiy biiti iSklausytoms atzvilgiu. Visy pirma Valdyba neturéty iSplésti
tyrimo apimties savo iniciatyva;

kad skundo pateikéjas galéty pasinaudoti savo teise j veiksmingg teisming gynyba
pagal Reglamento (ES) 2016/679 78 straipsnj, prieziliros institucija, nusprendusi
visiSkai arba 1§ dalies atmesti skunda, turéty tai padaryti priimdama sprendima, kuris
gali buti apskystas nacionaliniam teismui;

prie§ priimant skundo pateiké¢jams nepalanky sprendima, jiems turéty biiti suteikta
galimybé pareiksti nuomong. Todél tuo atveju, kai skundas tarpvalstybiniu atveju
visiSkai arba i§ dalies atmetamas, skundo pateikéjas turéty turéti galimybe pareiksti
savo nuomong¢ prie§ pateikiant sprendimo projekta pagal Reglamento (ES) 2016/679
60 straipsnio 3 dalj, perziiirétag sprendimo projekta pagal Reglamento (ES) 2016/679
60 straipsnio 4 dalj arba privalomg Valdybos sprendimg pagal Reglamento (ES)
2016/679 65 straipsnio 1 dalies a punkta. Skundo pateikéjas gali prasyti leisti
susipazinti su nekonfidencialia dokumenty redakcija, kuria grindziamas sprendimas
visiSkai arba 1§ dalies atmesti skunda;

biitina paaiskinti vadovaujancios prieziliros institucijos ir prieziliros institucijos, kuriai
buvo pateiktas skundas, atsakomybés pasidalijimg tuo atveju, kai atmetamas skundas
tarpvalstybiniu atveju. Prieziuros institucija, kuriai buvo pateiktas skundas, turéty
suzinoti skundo pateikéjo nuomong apie siiiloma skundo atmetimg ir biiti atsakinga uz
visus rySius su skundo pateikéju, kaip skundo pateikéjo kontaktinis asmuo tyrimo
metu. Visa tokia informacija turéty buti dalijamasi su vadovaujancia prieziliros
institucija. Kadangi pagal Reglamento (ES) 2016/679 60 straipsnio 8 ir 9 dalis
priezilros institucija, kuriai pateiktas skundas, yra atsakinga uz galutinio sprendimo
atmesti skunda priémima, ta prieziliros institucija taip pat turéty biiti atsakinga uz
sprendimo projekto parengimag pagal Reglamento (ES) 2016/679 60 straipsnio 3 dalj;

veiksmingas Sgjungos duomeny apsaugos taisykliy vykdymo uZztikrinimas turéty biiti
suderinamas su visiSku Saliy teisés | gynyba paisymu, nes §i teis¢ yra pagrindinis
Sajungos teisés principas, kurio turi biti laikomasi visomis aplinkybémis, visy pirma
kai, taikant procediiras, gali buti skiriamos sankcijos;

siekiant veiksmingai apsaugoti Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje (toliau —
Chartija) jtvirtintg teis¢ | gerag administravimg ir teis¢ i gynyba, iskaitant kiekvieno
asmens teis¢ biiti iSklausytam prie§ taikant bet kokig individualia jam nepalankia
priemong, svarbu numatyti aiSkias naudojimosi $ia teise taisykles;

taisyklémis dél administracinés procediiros, kurig prieziiiros institucijos taiko
uztikrindamos Reglamento (ES) 2016/679 vykdyma, turéty buti uZtikrinta, kad Salys,
dél kuriy atliekamas tyrimas, galéty veiksmingai pareiksti savo nuomong dél fakty,
prieStaravimy ir aplinkybiy, kuriuos per visa procediirg pateiké prieziiiros institucija,
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(23)

(24)

(25)

tikrumo ir svarbos, taip sudarant joms sglygas pasinaudoti savo teisémis ] gynyba.
Preliminariose iS§vadose iSdéstyta preliminari pozicija dél jtariamo Reglamento (ES)
2016/679 pazeidimo po tyrimo. Taigi jos yra esminé€ procesiné garantija, uztikrinanti
teisés bati isklausytam paisyma. Salims, dél kuriy atlickamas tyrimas, turéty biti
pateikti dokumentai, kuriy reikia, kad jos galéty veiksmingai apsiginti ir pateikti
pastabas dél joms pateikty kaltinimy, gaudamos galimybe susipazinti su
administracine byla;

preliminariose iSvadose apibréziama tyrimo apimtis, taigi ir bet kokio biisimo
galutinio sprendimo (priimto remiantis Valdybos pagal Reglamento (ES) 2016/679
65 straipsnio 1 dalies a punktg priimtu privalomu sprendimu), kuris gali bati skirtas
duomeny valdytojams arba duomeny tvarkytojams, taikymo sritis. Preliminarios
iSvados turéty buti suformuluotos taip, kad net jei biity glaustos, jos buty pakankamai
aiskios, kad Salys, dél kuriy atlieckamas tyrimas, galéty tinkamai nustatyti jtariamo
Reglamento (ES) 2016/679 pazeidimo pobiid]. Pareiga suteikti tiriamoms Salims visg
biuting informacija, kad jos galéty tinkamai apsiginti, yra jvykdyta, jei galutiniame
sprendime neteigiama, kad Salys, dél kuriy atliekamas tyrimas, padaré kity pazeidimy,
nei nurodyti preliminariose iSvadose, ir atsizvelgiama tik j faktines aplinkybes, dél
kuriy Salys, dél kuriy atlieckamas tyrimas, turéjo galimybe pareiksti savo nuomong.
Taciau vadovaujancios prieziliros institucijos galutinis sprendimas nebiitinai turi biiti
preliminariy i§vady kopija. Vadovaujanciai prieziiros institucijai turéty biiti leidziama
galutiniame sprendime atsizvelgti | Saliy, dél kuriy atlieckamas tyrimas, atsakymus
preliminarias iSvadas ir, kai taikytina, | perziuréta sprendimo projekta pagal
Reglamento (ES) 2016/679 60 straipsnio 5 dalj, taip pat i sprendima, kuriuo
iSsprendziamas prieziiiros institucijy gincas, pagal 65 straipsnio 1 dalies a punkta.
Vadovaujanti prieziliros institucija turéty galéti pati jvertinti Saliy, dél kuriy atliekamas
tyrimas, pateiktas faktines aplinkybes ir teisinj kvalifikavimg, kad atsisakyty
prieStaravimy, kai prieziiiros institucija mano, kad jie nepagristi, arba papildyty ir
performuluoty savo argumentus tiek faktiniu, tiek teisiniu poziiiriu, kad pagristy savo
prieStaravimus. PavyzdZiui, atsiZvelgimas ] Salies, dél kurios atlieckamas tyrimas
pateikta argumenta, kai taitkoma administraciné procediira, nesuteikus jai galimybeés
pareiksti savo nuomongés Siuo klausimu prie§ priimant galutinj sprendima, savaime
negali biiti laikomas teisés | gynyba pazeidimu;

Salims, dél kuriy atliekamas tyrimas, turéty buti suteikta teis¢ biti iSklausytoms pries
pateikiant perzitréta sprendimo projekta pagal Reglamento (ES) 2016/679
60 straipsnio 5 dalj arba Valdybai priimant privaloma sprendimg pagal Reglamento
(ES) 2016/679 65 straipsnio 1 dalies a punkta;

skundy pateikéjams turéty buti suteikta galimybé dalyvauti prieziliros institucijos
inicijuotoje proceduroje siekiant nustatyti arba iSaiSkinti klausimus, susijusius su
galimu Reglamento (ES) 2016/679 paZeidimu. Tai, kad prieziiros institucija jau
pradéjo tyrimg dél skundo dalyko arba nagrinés skundg ex officio po skundo gavimo,
netrukdo duomeny subjekto laikyti skundo pateikéju. Taciau prieziliros institucijos
atlickamas tyrimas dél galimo duomeny valdytojo arba duomeny tvarkytojo padaryto
Reglamento (ES) 2016/679 pazeidimo néra rungimosi principu grindziama skundo
pateik¢jo ir Saliy, dél kuriy atlieckamas tyrimas, procediira. Tai procediira, kurig
priezilros institucija pradeda savo iniciatyva arba remdamasi skundu, vykdydama
savo uzduotis pagal Reglamento (ES) 2016/679 57 straipsnio 1 dalj. Todél Saliy, dél
kuriy atlieckamas tyrimas, ir skundo pateikéjo procesiné padétis néra tokia pati, o
skundo pateikéjas negali remtis teise ] teisingg bylos nagrin€jima, jei sprendimas
nedaro neigiamo poveikio jo teisinei padéciai. Skundo pateikéjo dalyvavimas
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(29)

(30)

(1)

procediiroje pries Salis, dél kuriy atlickamas tyrimas, negali pazeisti Siy Saliy teisés
biti isklausytoms;

skundo pateikéjams turéty biiti suteikta galimybé rastu pateikti nuomone dél
preliminariy i§vady. Vis délto jiems neturi biiti leista susipazinti su verslo paslaptimis
ar kita konfidencialia informacija, priklausancia kitoms nagrinéjime dalyvaujan¢ioms
Salims. Skundo pateikéjams neturéty buti suteikta teis€ bendrai susipazinti su
administracine byla;

nustatydamos terminus, iki kuriy Salys, dél kuriy atlickamas tyrimas, ir skundo
pateikéjai turi pateikti savo nuomong¢ dé¢l preliminariy iSvady, priezitiros institucijos
turéty atsizvelgti  preliminariose iSvadose iskelty klausimy sudétinguma, siekdamos
uztikrinti, kad Salys, dél kuriy atlieckamas tyrimas, ir skundo pateikéjai turéty
pakankamai galimybiy prasmingai pareiksti savo nuomong iskeltais klausimais;

keitimasis nuomonémis prie§ priimant sprendimo projekta apima atvirg dialogg ir
iSsamy keitimgsi nuomonémis, o tuo metu prieziliros institucijos turéty déti visas
pastangas, kad biity pasiektas konsensusas dél tolesniy veiksmy atliekant tyrima.
PrieSingai, tinkamuose ir pagristuose prieStaravimuose pagal Reglamento (ES)
2016/679 60 straipsnio 4 dalj iSreikStas nepritarimas, dél kurio atsiranda galimybe
spresti priezitiros institucijy gincus pagal Reglamento (ES) 2016/679 65 straipsnj ir
gali buti uzdelstas kompetentingos prieziliros institucijos galutinio sprendimo
priémimas, turéty Kkilti iSimtiniu atveju, kai prieziliros institucijos nepasiekia
konsensuso ir kai prireikus reikia uztikrinti nuosekly Reglamento (ES) 2016/679
aiSkinimg. Tokiais prieStaravimais turéty biti naudojamasi atsargiai, kai iSkyla
nuoseklaus Reglamento (ES) 2016/679 vykdymo uZtikrinimo klausimy, nes dél
kiekvieno tinkamo ir pagristo prieStaravimo naudojimo duomeny subjekto teisiy
gynimo priemonés taikymas atidedamas. Kadangi dél tyrimo apimties ir atitinkamy
faktiniy aplinkybiy turéty buti sprendziama prie§ pranesant apie preliminarias iSvadas,
susijusios prieziliros institucijos neturéty kelti $iy klausimy tinkamuose ir
argumentuotuose prieStaravimuose. Taciau susijusios prieziiiros institucijos gali juos
iSkelti savo pastabose dél pagrindiniy klausimy santraukos pagal 9 straipsnio 3 dalj,
pries praneSant preliminarias iSvadas Salims, dél kuriy atliekamas tyrimas;

siekiant veiksmingai ir jtraukiai uzbaigti gincy sprendimo procediira, kai visos
prieziliros institucijos turéty galéti pareikSti savo nuomong, ir atsizvelgiant | gincy
sprendimo laiko apribojimus, atitinkamy ir pagristy prieStaravimy forma ir struktiira
turéty atitikti tam tikrus reikalavimus. Todél tinkamy ir pagrjsty prieStaravimy apimtis
turéty buti konkreciai apribota, juose turéty buti aiSkiai iSreikStas nepritarimas
sprendimo projektui ir jie turéty biti suformuluoti pakankamai aiSkiai, nuosekliai ir
tiksliai;

galimybé susipazinti su administracine byla numatyta kaip Chartijoje jtvirtinty teisés ]
gynyba ir teisés j gera administravima dalis. Salims, dél kuriy atlickamas tyrimas,
turéty biiti suteikta galimybé susipazinti su administracine byla, kai joms praneSama
apie preliminarias iSvadas, ir turéty buti nustatytas jy raSytinio atsakymo |
preliminarias iSvadas pateikimo terminas;

suteikdamos galimybe susipazinti su administracine byla, prieziliros institucijos turéty
uztikrinti verslo paslap¢iy ir kitos konfidencialios informacijos apsaugg. Kitos
konfidencialios informacijos kategorija apima informacija, kuri néra verslo paslaptys
ir kuri gali buti laikoma konfidencialia, jei ja atskleidus biity padaryta didelé¢ zala
duomeny valdytojui, duomeny tvarkytojui arba fiziniam asmeniui. Prieziliros
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(32)

(33)

(34)

(35)

(36)

(37)

(38)

institucijos turéty turéti galimybe praSyti, kad dokumentus ar pareiSkimus pateikusios
Salys, deél kuriy atliekamas tyrimas, nurodyty konfidencialig informacija;

kai pazeidimui jrodyti btina atskleisti verslo paslaptis arba kitg konfidencialig
informacija, prieziiros institucijos turéty jvertinti, ar kiekvieno atskiro dokumento
atskleidimo poreikis yra didesnis nei zala, kuri galéty buti padaryta atskleidus
informacija;

klausimg, dél kurio kilo gin¢as, perduodama spresti taikant gincy sprendimo procediirg
pagal Reglamento (ES) 2016/679 65 straipsnj, vadovaujanti prieziliros institucija
turéty pateikti Valdybai visg biiting informacija, kad ji galéty jvertinti tinkamy ir
pagristy prieStaravimy priimtinumg ir priimti sprendima pagal Reglamento (ES)
2016/679 65 straipsnio 1 dalies a punkta. Kai Valdyba gauna visus 23 straipsnyje
iSvardytus biitinus dokumentus, Valdybos pirmininkas turéty uzregistruoti klausimo
perdavima, kaip tai suprantama pagal Reglamento (ES) 2016/679 65 straipsnio 2 dalj;

privalomas Valdybos sprendimas pagal Reglamento (ES) 2016/679 65 straipsnio
1 dalies a punkta turéty biiti susijes tik su klausimais, dél kuriy kilo gincas, ir turéty
biiti parengtas taip, kad vadovaujanti priezitiros institucija galéty priimti galutinj
sprendimg remdamasi Valdybos sprendimu, kartu i§laikydama savo veiksmy laisveg;

siekiant supaprastinti priezitiros institucijy gincy, pateikty Valdybai pagal Reglamento
(ES) 2016/679 65 straipsnio 1 dalies b ir c punktus, sprendimg, biitina nustatyti
procediirines taisykles, susijusias su dokumentais, kurie turi buti pateikti Valdybai ir
kuriais Valdyba turéty pagristi savo sprendimg. Taip pat bitina nurodyti, kada
Valdyba turéty uzregistruoti klausima, perduoty iSspresti taikant gincy sprendimo
procediira;

siekiant supaprastinti Valdybos skubiy nuomoniy ir skubiy privalomy sprendimy
priémimo procediira pagal Reglamento (ES) 2016/679 66 straipsnio 2 dalj, biitina
nustatyti procediirines taisykles, susijusias su praSymo skubiai pateikti nuomone arba
skubiai priimti privalomg sprendima pateikimo laiku, dokumentais, kurie turi biti
pateikti Valdybai ir kuriais Valdyba turéty pagristi savo sprendimg, kam turéty biti
skirta Valdybos nuomoné¢ ar sprendimas, ir Valdybos nuomonés ar sprendimo
pasekmémis;

II ir IV skyriai susij¢ su prieziliros institucijy bendradarbiavimu, Saliy, dél kuriy
atlickamas tyrimas, procesinémis teis€mis ir skundo pateikéjy dalyvavimu. Siekiant
uztikrinti teisin] sauguma, tos nuostatos neturéty buti taikomos tyrimams, kurie jau
vykdomi S§io reglamento jsigaliojimo metu. Jos turéty biiti taikomos ex officio
tyrimams, pradétiems jsigaliojus Siam reglamentui, ir skundais pagristiems tyrimams,
kai skundas buvo pateiktas po S§io reglamento jsigaliojimo. V skyriuje nustatytos
procediirinés taisykles, taitkomos atvejams, perduotiems siekiant iSspresti ginca pagal
Reglamento (ES) 2016/679 65 straipsnj. Be to, siekiant teisinio saugumo, $is skyrius
neturéty biiti taikomas atvejams, perduotiems siekiant iSspresti ginéa pries jsigaliojant
Siam reglamentui. Jis turéty biiti taikomas visiems atvejams, perduotiems siekiant
iSspresti gincg po Sio reglamento jsigaliojimo;

vadovaujantis  Reglamento (ES) 2018/1725 42 straipsnio 2 dalimi  buvo
konsultuojamasi su Europos duomeny apsaugos prieziliros pareigiinu ir Europos
duomeny apsaugos valdyba, ir jie pateiké bendrg nuomong <...>,
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PRIEME ] REGLAMENTA:

I skyrius

Bendrosios nuostatos
1 straipsnis

Dalykas

Siuo reglamentu nustatomos procedirinés taisyklés, pagal kurias prieZidiros institucijos,
uztikrindamos tarpvalstybinj Reglamento (ES) 2016/679 vykdyma, nagringja skundus ir
atlieka tyrimus gavusios skundus ir savo iniciatyva.

2 straipsnis

Sqvoky apibreéztys

Siame reglamente vartojamy savoky apibréztys pateiktos Reglamento (ES) 2016/679
4 straipsnyje.

Kity vartojamy sgvoky apibréztys:

(1)

2)

€)

(4)

Salys, dél kuriy atliekamas tyrimas — duomeny valdytojas (-ai) ir (arba) duomeny
tvarkytojas (-ai), tiriamas (-i) dél jtariamo Reglamento (ES) 2016/679 pazeidimo,
susijusio su tarpvalstybiniu duomeny tvarkymu;

pagrindiniy klausimy santrauka — santrauka, kurig vadovaujanti prieziiiros institucija

turi pateikti susijusioms priezidiros institucijoms, nurodydama pagrindines svarbias
faktines aplinkybes ir vadovaujancios priezitiros institucijos nuomong dél atvejo;

preliminarios iSvados — dokumentas, kurj vadovaujanti priezitiros institucija pateikia
Salims, del kuriy atliekamas tyrimas, ir kuriame iSdéstomi jtarimai, atitinkamos
faktinés aplinkybés, patvirtinamieji jrodymai, teisiné analizé ir, kai taikoma,
siilomos taisomosios priemongs;

palikti tinkami ir pagrjsti prieStaravimai — prieStaravimai, kurie, Valdybos nuomone,
yra tinkami ir pagrjsti, kaip tai suprantama pagal Reglamento (ES) 2016/679
4 straipsnio 24 punkta.

II skyrius
Skundy pateikimas ir nagriné¢jimas
3 straipsnis

Tarpvalstybiniai skundai

Pagal Reglamentg (ES) 2016/679 pateiktame skunde, susijusiame su tarpvalstybiniu
duomeny tvarkymu, pateikiama informacija, kurig reikalaujama pateikti priede
nustatytoje formoje. Kad skundas biity priimtinas, papildomos informacijos
nereikalaujama.
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2. Prieziiiros institucija, kuriai buvo pateiktas skundas, nustato, ar skundas yra susijes
su tarpvalstybiniu duomeny tvarkymu.

3. Prieziliros institucija, kuriai buvo pateiktas skundas, per vieng ménesj nustato
informacijos, kurig reikalaujama pateikti formoje, iSsamuma.

4. [vertinusi informacijos, kurig reikalaujama pateikti formoje, iSsamuma, priezitiros
institucija, kuriai buvo pateiktas skundas, perduoda skunda vadovaujanciai prieziiiros
institucijai.

5. Jeigu skundo pateikéjas, teikdamas skunda, reikalauja konfidencialumo, jis taip pat
turi pateikti nekonfidencialig skundo versija.

6. Priezitiros institucija, kuriai buvo pateiktas skundas, per vieng savaite patvirtina, kad
gavo skundg. Sis patvirtinimas nedaro poveikio skundo priimtinumo vertinimui pagal
3 dalj.

4 straipsnis
Skundy tyrimas

Vertindama, kokia apimtimi skundas turéty biiti nagrin¢jamas kiekvienu atveju, priezitiros
institucija atsizvelgia i visas svarbias aplinkybes, jskaitant visas Sias aplinkybes:

(a) tikslinguma laiku uZztikrinti skundo pateikéjui veiksmingg teisiy gynimo priemong;
(b) jtariamo pazeidimo sunkuma;
(©) sistemin] ar pasikartojantj jtariamo pazeidimo pobidj.

5 straipsnis

Taikus susitarimas

Skundas gali buti iSsprestas skundo pateikeéjo ir Saliy, dél kuriy atlieckamas tyrimas, taikiu
susitarimu. Jeigu prieZiliros institucija mano, kad dél skundo galima susitarti taikiai, ji apie
siiloma susitarimg pranesa skundo pateikéjui. Jei skundo pateikéjas per vieng ménesj
neprieStarauja prieziliros institucijos pasitilytam taikiam susitarimui, skundas laikomas
atsiimtu.

6 straipsnis

Vertimai
1. Priezitiros institucija, kuriai buvo pateiktas skundas, yra atsakinga uz:

(@) skundy ir skundo pateikéjy nuomoniy vertimg j vadovaujancios prieziliros
institucijos tyrimo tikslais vartojama kalba;
(b) vadovaujancios prieziuros institucijos pateikty dokumenty vertimg j kalba,
vartojamg bendraujant su skundo pateikéju, kai tokius dokumentus biitina
pateikti skundo pateikéjui pagal §j reglamentg arba Reglamentg (ES) 2016/679.
2. Valdyba savo darbo tvarkos taisyklése nustato susijusiy prieziiros institucijy pateikty
pastaby arba atitinkamy ir pagrjsty prieStaravimy vertimo ] kita kalbg nei ta, kurig
atliekant tyrima vartoja vadovaujanti priezitiros institucija, tvarka.
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III skyrius

Bendradarbiavimas pagal Reglamento (ES) 2016/679 60 straipsnj

1 SKIRSNIS

KONSENSUSO SURADIMAS, KAIP TAI SUPRANTAMA PAGAL REGLAMENTO (ES)

2016/679 60 STRAIPSNIO 1 DALJ
7 straipsnis

Prieziuros institucijy bendradarbiavimas

Bendradarbiaudamos tam, kad pasiekty konsensusa, kaip numatyta Reglamento (ES)
2016/679 60 straipsnio 1 dalyje, prieziliros institucijos naudojasi visomis Reglamente (ES)
2016/679 numatytomis priemonémis, jskaitant savitarpio pagalba pagal Reglamento (ES)
2016/679 61 straipsnj ir bendras operacijas pagal 62 straipsnij.

Sio skirsnio nuostatos susijusios su priezidiros institucijy santykiais ir jomis nesiekiama
suteikti teisiy asmenims ar Salims, dél kuriy atlickamas tyrimas.

8 straipsnis

Atitinkama informacija, kaip tai suprantama pagal Reglamento (ES) 2016/679 60 straipsnio 1

ir 3 dalis

1. Vadovaujanti priezilros institucija reguliariai pateikia atnaujinta informacija apie
tyrimg kitoms susijusioms prieziiiros institucijoms ir kuo greiciau pateikia joms visg
atitinkamg informacija, kai ja gauna.

2. Atitinkama informacija, kaip tai suprantama pagal Reglamento (ES) 2016/679
60 straipsnio 1 ir 3 dalis, atitinkamais atvejais apima:

(2)

(b)

(©)

(d)

(e)
®

(2
(h)
(1)

informacijg apie tyrimo dél jtariamo Reglamento (ES) 2016/679 pazeidimo
pradéjima;

praSymus pateikti informacijg pagal Reglamento (ES) 2016/679 58 straipsnio
1 dalies e punkta;

informacijg apie naudojimasi kitais tyrimo jgaliojimais, nurodytais Reglamento
(ES) 2016/679 58 straipsnio 1 dalyje;

numatomo skundo atmetimo atveju — vadovaujancios prieziiiros institucijos
nurodytas skundo atmetimo prieZastis;

pagrindiniy klausimy, susijusiy su tyrimu pagal 9 straipsnj, santrauka;

informacija apie veiksmus, kuriais siekiama nustatyti Reglamento (ES)
2016/679 pazeidima pries§ parengiant preliminarias iSvadas;

preliminarias i§vadas;
Saliy, dél kuriy atlieckamas tyrimas, atsakymus j preliminarias i§vadas;

skundo pateikéjo nuomong dél preliminariy iSvady;
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()  skundo atmetimo atveju — skundo pateikéjo rasytines pastabas;

(k) wvisus atitinkamus veiksmus, kuriy émési vadovaujanti priezitiros institucija,
gavusi Saliy, dél kuriy atlieckamas tyrimas, atsakyma j preliminarias iSvadas ir
prie§ pateikdama sprendimo projekta, kaip tai suprantama pagal Reglamento
(ES) 2016/679 60 straipsnio 3 dalj.

9 straipsnis

Pagrindiniy klausimy santrauka

Kai vadovaujanti prieziiiros institucija pateikia preliminaria nuomon¢ pagrindiniais
tyrimo klausimais, ji parengia pagrindiniy klausimy santrauka bendradarbiavimo
pagal Reglamento (ES) 2016/679 60 straipsnio 1 dalj tikslais.

Pagrindiniy klausimy santraukoje nurodomi visi Sie elementai:

(a) pagrindinés svarbios faktinés aplinkybés;

(b) preliminarus tyrimo apimties nustatymas, visy pirma Reglamento (ES)
2016/679 nuostaty, susijusiy su jtariamu pazeidimu, kuris bus tiriamas;

(c) nustatyti sudétingi teisiniai ir technologiniai vertinimai, kurie yra svarbiis
preliminariu vertinimo pozitiriu,

(d) preliminarus galimos (-y) taisomosios (-yjy) priemonés (-iy) nustatymas.

Susijusios prieziliros institucijos gali teikti pastabas dél pagrindiniy klausimy

santraukos. Tokios pastabos turi biiti pateiktos per keturias savaites nuo pagrindiniy

klausimy santraukos gavimo.

Pagal Sio straipsnio 3 dalj pateiktos pastabos turi atitikti Siuos reikalavimus:

(a) vartojama kalba turi biiti pakankamai aiSki ir tiksliai suformuluota, kad
vadovaujanti prieZiliros institucija ir tam tikrais atvejais susijusios prieziliros
institucijos galéty parengti savo pozicijas;

(b) teisiniai argumentai turi biiti iSdéstyti glaustai ir sugrupuoti pagal pagrindiniy
klausimy, su kuriais jie susije¢, santraukos dalj;

(c) susijusios prieZiliros institucijos pastabos gali buti pagristos dokumentais,
kuriais pastabos gali buti papildytos konkreciais klausimais.

Valdyba savo darbo tvarkos taisyklése gali nustatyti apribojimus, susijusius su

didziausia susijusiy prieziiiros institucijy pateikty pastaby dél pagrindiniy klausimy

santraukos apimtimi.

Atvejai, kai né viena i§ susijusiy prieziliros institucijy nepateiké pastaby pagal Sio

straipsnio 3 dalj, laikomi ne ginco atvejais. Tokiais atvejais 14 straipsnyje nurodytos

preliminarios iSvados Salims, dél kuriy atliekamas tyrimas, praneSamos per 9
ménesius nuo §io straipsnio 3 dalyje nurodyto termino pabaigos.

10 straipsnis
Priemoniy naudojimas siekiant konsensuso

Susijusi priezitiros institucija pateikia praSyma vadovaujanciai prieziiiros institucijai
pagal Reglamento (ES) 2016/679 61 straipsnj ir (arba) Reglamento (ES) 2016/679
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62 straipsnj, jeigu, gavusi susijusiy prieziiiros institucijy pastabas pagal 9 straipsnio
3 dalj, susijusi prieziros institucija nesutinka su vadovaujancios prieziiiros
institucijos vertinimu dél:

(a) tyrimo apimties, kai tyrimas pradétas gavus skunda, jskaitant Reglamento (ES)
2016/679 nuostatas, susijusias su jtariamu pazeidimu, kuris bus tiriamas;

(b) preliminaraus poziiirio, susijusio su vadovaujanéios prieziliros institucijos
pagal 9 straipsnio 2 dalies ¢ punkta nustatytais sudétingais teisiniais
vertinimais;

(c) preliminaraus poziiirio, susijusio su vadovaujancios prieziliros institucijos
pagal 9 straipsnio 2 dalies c punkta nustatytais sudétingais technologiniais
vertinimais.

PraSymas pagal Sio straipsnio 1 dalj pateikiamas per du ménesius nuo 9 straipsnio
3 dalyje nurodyto laikotarpio pabaigos.

Siekdama konsensuso vadovaujanti priezitiros institucija bendradarbiauja su
susijusiomis prieziliros institucijomis remdamasi jy pastabomis dél pagrindiniy
klausimy santraukos ir, kai taikytina, reaguodama j praS§ymus pagal Reglamento (ES)
2016/679 61 ir 62 straipsnius. Konsensusu remiamasi kaip pagrindu vadovaujanciai
prieziliros institucijai tgsti tyrimg ir parengti preliminarias iSvadas arba, kai taikytina,
pateikti prieziiros institucijai, kuriai buvo pateiktas skundas, savo argumentus
11 straipsnio 2 dalies tikslais.

Jeigu, atliekant skundu grindZiamg tyrima, vadovaujanti prieziiiros institucija ir viena
ar daugiau susijusiy prieziiiros institucijy nesutaria $io reglamento 9 straipsnio
2 dalies b punkte nurodytu klausimu, vadovaujanti prieziliros institucija praSo
Valdybos skubiai priimti privalomg sprendimg pagal Reglamento (ES) 2016/679
66 straipsnio 3 dalj. Tokiu atveju daroma prielaida, kad yra jvykdytos salygos,
kuriomis galima prasyti priimti skuby privalomg sprendimg pagal Reglamento (ES)
2016/679 66 straipsnio 3 dalj.

PraSydama priimti skuby privalomg Valdybos sprendimg pagal Sio straipsnio 4 dalj,
vadovaujanti priezitiros institucija pateikia visus Siuos duomenis:

(a) 9 straipsnio 2 dalies a ir b punktuose nurodytus dokumentus;

(b) susijusios prieziliros institucijos pastabas, kuriomis ji nesutinka su
vadovaujancios prieziliros institucijos preliminariu tyrimo apimties nustatymu.

Valdyba, remdamasi susijusiy prieZiliros institucijy pastabomis ir vadovaujancios
prieziliros institucijos pozicija dé¢l ty pastaby, priima skuby privalomg sprendimag dél
tyrimo apimties.

2 SKIRSNIS
VISISKAS ARBA DALINIS SKUNDU ATMETIMAS
11 straipsnis
Skundo pateikéjo isklausymas pries visiskai arba is dalies atmetant skundg

Laikydamasi 9 ir 10 straipsniuose nustatytos tvarkos, vadovaujanti prieziiiros
institucija pateikia prieziliros institucijai, kuriai buvo pateiktas skundas,
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preliminarios nuomonés, kad skundas turéty buiti visiSkai arba 1§ dalies atmestas,
motyvus.

2. Prieziiiros institucija, kuriai buvo pateiktas skundas, informuoja skundo pateikéja
apie numatomo visiSko ar dalinio skundo atmetimo priezastis ir nustato terming, iki
kurio skundo pateikéjas gali rastu pareiksti savo nuomone. Sis terminas turi biti ne
trumpesnis kaip trys savaités. Prieziliros institucija, kuriai buvo pateiktas skundas,
informuoja skundo pateikéjg apie pasekmes, jei jis nepateikty savo nuomonés.

3. Jei skundo pateikéjas iki priezitiros institucijos, kuriai buvo pateiktas skundas,
nustatyto termino nepareisSkia savo nuomonés, skundas laikomas atsiimtu.

4. Skundo pateikéjas gali praSyti leisti susipazinti su dokumenty, kuriais grindziamas
sitilymas atmesti skundg, nekonfidencialia redakcija.

5. Jeigu skundo pateikéjas pateikia savo nuomong iki prieziiiros institucijos, kuriai buvo
pateiktas skundas, nustatyto termino ir dél nuomonés nesikeiCia preliminari
nuomoné, kad skundas turéty biiti visiSkai arba 1S dalies atmestas, prieziiiros
institucija, kuriai pateiktas skundas, parengia sprendimo projekta pagal Reglamento
(ES) 2016/679 60 straipsnio 3 dalj, kurj vadovaujanti priezitiros institucija pateikia
kitoms susijusioms prieZidiros institucijoms pagal Reglamento (ES) 2016/679
60 straipsnio 3 dalj.

12 straipsnis

Perziurétas sprendimo, kuriuo visiskai arba is dalies atmetamas skundas, projektas

1. Jeigu vadovaujanti prieziliros institucija mano, kad perzitirétame sprendimo projekte,
kaip apibrézta Reglamento (ES) 2016/679 60 straipsnio 5 dalyje, yra aspekty, dél
kuriy skundo pateikéjas turéty turéti galimybe pareikSti savo nuomong, prieziiiros
institucija, kuriai pateiktas skundas, prie§ pateikdama perzitréta sprendimo projekta
pagal Reglamento (ES) 2016/679 60 straipsnio 5 dalj, suteikia skundo pateikéjui
galimybe pareiksti savo nuomong d¢l tokiy naujy aspekty.

2. Priezitros institucija, kuriai buvo pateiktas skundas, nustato terming, iki kurio
skundo pateikéjas gali pareiksti savo nuomong.

13 straipsnis

Sprendimas visiskai arba is dalies atmesti skundg

Priimdama sprendima visiSkai arba i§ dalies atmesti skundg pagal Reglamento (ES) 2016/679
60 straipsnio 8 dalj, priezitros institucija, kuriai pateiktas skundas, informuoja skundo
pateikéja apie teismines teisiy gynimo priemones, kuriomis jis gali pasinaudoti pagal
Reglamento (ES) 2016/679 78 straipsnj.
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3 SKIRSNIS

DUOMENU VALDYTOJAMS IR DUOMENU TVARKYTOJAMS SKIRTI SPRENDIMAI

14 straipsnis

Preliminarios isvados ir atsakymas

Kai vadovaujanti prieziliros institucija ketina pateikti sprendimo projekta, kaip tai
suprantama pagal Reglamento (ES) 2016/679 60 straipsnio 3 dalj, kitoms susijusioms
prieziliros institucijoms, nustaciusioms Reglamento (ES) 2016/679 pazeidima, ji
parengia preliminarias iSvadas.

Preliminariose i§vadose pateikiami iSsamis ir pakankamai aiskiis jtarimai, kad Salys,
dél kuriy atliekamas tyrimas, galéty susipazinti su vadovaujancios prieziiiros
institucijos veiksmais tiriant. Visy pirma jose turi biiti aiSkiai iSdéstytos visos
faktinés aplinkybés ir visas teisinis vertinimas dél Saliy, dél kuriy atliekamas tyrimas,
kad jos galéty pareiksti savo nuomone dél faktiniy aplinkybiy ir teisiniy iSvady,
kurias vadovaujanti priezitiros institucija ketina pateikti sprendimo projekte, kaip tai
suprantama pagal Reglamento (ES) 2016/679 60 straipsnio 3 dalj, ir iSvardyti visus
irodymus, kuriais ji remiasi.

Preliminariose iSvadose nurodomos taisomosios priemonés, kuriomis vadovaujanti
prieziiiros institucija ketina naudotis.

Jeigu vadovaujanti prieziiiros institucija ketina skirti baudg, ji preliminariose
iSvadose iSvardija svarbias aplinkybes, kuriomis ji remiasi apskai¢iuodama bauda.
Visy pirma vadovaujanti prieziliros institucija iSvardija esminius fakto ir teisés
klausimus, dél kuriy gali buti skirta bauda, ir Reglamento (ES) 2016/679
83 straipsnio 2 dalyje iSvardytus aspektus, jskaitant visus sunkinancius ar
lengvinancius veiksnius, ] kuriuos ji atsizvelgs.

Vadovaujanti prieziiiros institucija pateikia preliminarias iSvadas kiekvienai 1§ Saliy,
del kuriy atliekamas tyrimas.

Vadovaujanti prieziliros institucija, praneSdama preliminarias iSvadas Salims, dél
kuriy atliekamas tyrimas, nustato terming, iki kurio Sios Salys gali raStu pateikti savo
nuomong. Vadovaujanti prieziliros institucija neprivalo atsizvelgti ] raSytines
nuomones, gautas pasibaigus tam terminui.

PraneSdama preliminarias i§vadas Salims, d¢l kuriy atliekamas tyrimas, vadovaujanti
prieziliros institucija suteikia toms Salims galimybe susipaZinti su administracine
byla pagal 20 straipsnj.

Salys, dél kuriy atlieckamas tyrimas, savo radytiniame atsakyme j preliminarias
iSvadas gali iSdéstyti visas joms zinomas faktines aplinkybes ir teisinius argumentus,
kurie yra svarbiis jy gynybai nuo vadovaujancios prieziiiros institucijos kaltinimy.
Jos prideda bet kokius reikSmingus dokumentus kaip i8deéstyty faktiniy aplinkybiy
jrodyma. Vadovaujanti prieziiiros institucija savo sprendimo projekte nagringja tik
tuos jtarimus, jskaitant faktines aplinkybes ir jomis grindziama teisinj vertinima, dél
kuriy Salims, dél kuriy atlieckamas tyrimas, buvo suteikta galimybé pateikti pastabas.
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15 straipsnis

Preliminariy isvady perdavimas skundo pateikéjams

1. Jeigu vadovaujanti prieziiiros institucija pateikia preliminarias iSvadas dél klausimo,
dél kurio ji gavo skunda, priezitiros institucija, kuriai buvo pateiktas skundas, skundo
pateikéjui pateikia nekonfidencialig preliminariy iSvady versijg ir nustato terming, iki
kurio skundo pateikéjas gali rastu pareiksti savo nuomong.

2. Sio straipsnio 1 dalis taip pat taikoma, kai prieZidiros institucija tam tikrais atvejais
kelis skundus nagrinéja kartu, iSskaido skundus j kelias dalis arba kokiu nors kitu
budu jgyvendina savo diskrecijg dél tyrimo apimties, kaip nustatyta preliminariose
iSvadose.

3. Jeigu vadovaujanti priezitiros institucija mano, kad skundo pateikéjui biitina pateikti
dokumentus, jtrauktus ] administracing byla, kad skundo pateikéjas galety
veiksmingai pareiksti savo nuomone dél preliminariy iSvady, priezidiros institucija,
kuriai buvo pateiktas skundas, pateikdama preliminarias iSvadas pagal $io straipsnio
1 dalj, skundo pateikéjui pateikia nekonfidencialig tokiy dokumenty versija.

4. Nekonfidenciali preliminariy iSvady versija skundo pateikéjui pateikiama tik
konkretaus tyrimo, kurj atliekant buvo paskelbtos preliminarios i§vados, tikslais.

5. PrieS gaudamas nekonfidencialiag preliminariy iSvady versija ir visus pagal Sio
straipsnio 3 dalj pateiktus dokumentus, skundo pateikéjas turi nusiysti
vadovaujanciai priezidiros institucijai konfidencialumo deklaracija, jei skundo
pateikéjas jsipareigoja neatskleisti jokios nekonfidencialioje preliminariy iSvady
versijoje pateiktos informacijos ar vertinimo ir nenaudoti Siy iSvady kitais nei
konkretaus tyrimo, kurio metu tos i§vados buvo paskelbtos, tikslais.

16 straipsnis

Galutinio sprendimo priémimas

Vadovaujanti prieziliros institucija, pateikusi sprendimo projekta susijusioms prieZiliros
institucijoms pagal Reglamento (ES) 2016/679 60 straipsnio 3 dalj, tuo atveju, jei né viena i$
susijusiy priezitiros institucijy per Reglamento (ES) 2016/679 60 straipsnio 4 ir 5 dalyse
nurodytus laikotarpius nepareiSké dél jo prieStaravimy, priima savo sprendimg pagal
Reglamento (ES) 2016/679 60 straipsnio 7 dalj ir apie jj praneSa atitinkamai duomeny
valdytojo arba duomeny tvarkytojo pagrindinei buveinei arba vienintelei buveinei ir
informuoja susijusias prieziliros institucijas ir Valdybg apie atitinkamg sprendimg, jskaitant
atitinkamy fakty ir priezasCiy santrauka.

17 straipsnis

Teise buti isklausytam dél perzZiiiréto sprendimo projekto

1. Jeigu vadovaujanti prieziiiros institucija mano, kad perziiirétame sprendimo projekte,
kaip jis suprantamas pagal Reglamento (ES) 2016/679 60 straipsnio 5 dalj, yra
aspekty, dél kuriy Salys, dél kuriy atliekamas tyrimas, turéty turéti galimybe pareiksti
savo nuomong, vadovaujanti priezidiros institucija, prie§ pateikdama perzitiréty
sprendimo projekta pagal Reglamento (ES) 2016/679 60 straipsnio 5 dalj, suteikia
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Salims, dél kuriy atlieckamas tyrimas, galimybe pareik$ti savo nuomone¢ dél tokiy
naujy aspekty.

Vadovaujanti prieziiiros institucija nustato terming, iki kurio Salys, dél kuriy
atliekamas tyrimas, gali pareiksti savo nuomong.

4 SKIRSNIS

TINKAMI IR PAGRISTI PRIESTARAVIMAI
18 straipsnis

Tinkami ir pagristi prieStaravimai

Tinkami ir pagristi prieStaravimai, kaip tai suprantama pagal Reglamento (ES)
2016/679 4 straipsnio 24 punktg:

(a)

(b)

turi buti pagristi tik sprendimo projekte nurodytomis faktinémis aplinkybémis
ir
nekeisti jtarimy apimties, keliant klausimus, padedancius nustatyti papildomy

jtarimy dél Reglamento (ES) 2016/679 pazeidimo arba pakeisti pateikty
jtarimy pobiid;.

Tinkamy ir pagristy prieStaravimy forma ir struktiira turi atitikti visus Siuos
reikalavimus:

(a)

(b)

(©)

kiekvieno tinkamo ir pagristo prieStaravimo apimtis ir vadovaujancios
priezitiros institucijos pozicija dél tokio prieStaravimo negali virSyti trijy
puslapiy ir neturi apimti priedy. Bylose, susijusiose su ypac sudétingais
teisiniais klausimais, didziausia apimtis gali biiti padidinta iki $eSiy puslapiy,
i8skyrus atvejus, kai Valdyba sutinka, kad yra ypatingy aplinkybiy, dél kuriy
pateisinama didesné apimtis;

susijusios prieziliros institucijos nepritarimas sprendimo projektui pareiskiamas
tinkamo ir pagristo prieStaravimo pradzioje ir iSdéstomas pakankamai aiskiai,
nuosekliai ir tiksliai, kad vadovaujanti prieZiliros institucija ir tam tikrais
atvejais susijusios priezilros institucijos galéty parengti savo pozicijas ir
Valdyba galéty veiksmingai i§spresti ginca;

teisiniai argumentai turi buti iSdéstyti ir sugrupuoti pagal sprendimo projekto,
su kuriuo jie susije¢, rezoliucing dalj. Prie§ kiekvieng argumentg ar argumenty
grupe paprastai pateikiama santrauka.
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IV skyrius

Galimybé susipazinti su administracine byla ir konfidencialios

informacijos tvarkymas
19 straipsnis

Administracinés bylos turinys

Tyrimo dél jtariamo Reglamento (ES) 2016/679 pazeidimo administracing bylg
sudaro visi dokumentai, kuriuos tyrimo metu gavo, parengé ir (arba) surinko
vadovaujanti priezitiros institucija.

Tirdama jtariamg Reglamento (ES) 2016/679 pazeidima, vadovaujanti prieziiiros
institucija gali dokumentus, kuriuos iSnagrin¢jus i§samiau paaiSkéja, kad jie nesusije
su tyrimo dalyku, grazinti Saliai, i§ kurios jie buvo gauti. Grazinus $iuos dokumentus,
jie nebelaikomi administracinés bylos dalimi.

Teis¢ susipazinti su administracine byla netaikoma vadovaujancios prieziiiros
institucijos ir susijusiy prieziliros institucijy susiraSingjimui ir keitimuisi
nuomonémis. Informacija, kuria priezitros institucijos keiciasi konkretaus atvejo
tyrimo tikslais, yra vidaus dokumentai ir ji negali biiti prieinama Salims, dé¢l kuriy
atlickamas tyrimas, arba skundo pateikéjui.

Prieiga prie tinkamy ir pagristy prieStaravimy pagal Reglamento (ES) 2016/679
60 straipsnio 4 dalj suteikiama pagal 24 straipsnj.

20 straipsnis

Galimybé susipazinti su administracine byla ir dokumenty naudojimas

Vadovaujanti priezitiros institucija suteikia Salims, dél kuriy atliekamas tyrimas,
galimybe susipazinti su administracine byla, kad jos galéty pasinaudoti savo teise
biti iSklausytos. Galimybé susipaZinti su administracine byla suteikiama po to, kai
vadovaujanti prieziiiros institucija pateikia preliminarias iSvadas Salims, deél kuriy
atliekamas tyrimas.

Administraciné byla apima visus apkaltinamuosius ir iSteisinamuosius dokumentus,
iskaitant faktines aplinkybes ir dokumentus, kurie yra Zinomi Salims, dél kuriy
atlickamas tyrimas.

Vadovaujancios prieziliros institucijos iSvados sprendimo projekte pagal Reglamento
(ES) 2016/679 60 straipsnio 3 dalj ir galutiniame sprendime pagal Reglamento (ES)
2016/679 60 straipsnio 7 dalj gali buti grindziamos tik preliminariose iSvadose
nurodytais dokumentais arba dokumentais, d¢l kuriy Salys, dél kuriy atliekamas
tyrimas, tur¢jo galimybe pareiksti savo nuomoneg.

Dokumentai, gauti suteikiant galimybe susipazinti su administracine byla pagal §j
straipsnj, naudojami tik teismo ar administracinio proceso, susijusio su Reglamento
(ES) 2016/679 taikymu konkreciu atveju, dél kurio tokie dokumentai buvo pateikti,
tikslais.
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21 straipsnis

Konfidencialios informacijos nurodymas ir apsauga

ISskyrus atvejus, kai Siame reglamente numatyta kitaip, informacijos, kurig
prieziiiros institucija surinko arba gavo tarpvalstybiniais atvejais pagal Reglamenta
(ES) 2016/679, ijskaitant visus dokumentus, kuriuose yra tokios informacijos,
priezitiros institucija neperduoda ir neleidzia su ja susipazinti, jei joje yra bet kurio
asmens verslo paslapciy ar kitos konfidencialios informacijos.

D¢l bet kokios informacijos, kurig priezitiros institucija surinko arba gavo
tarpvalstybiniais atvejais pagal Reglamentg (ES) 2016/679, jskaitant visus
dokumentus, kuriuose yra tokios informacijos, pagal teisés aktus dél visuomeneés
galimybés susipazinti su oficialiais dokumentais pateikti praSymai susipazinti negali
buti tenkinami, kol vyksta procesas.

Pagal 20 straipsnj pateikdama preliminarias iSvadas Salims, dél kuriy atliekamas
tyrimas, ir numatydama galimybe¢ susipazinti su administracine byla, vadovaujanti
prieziiiros institucija uZztikrina, kad Salys, del kuriy atliekamas tyrimas ir kurioms
suteikta galimybé susipazinti su informacija, kurioje yra verslo paslap¢iy ar kitos
konfidencialios informacijos, tvarkyty tokig informacijg kuo labiau paisydamos jos
konfidencialumo ir kad tokia informacija nebiity naudojama informacijos teikéjo
nenaudai. Atsizvelgdama | informacijos konfidencialumo lygi, vadovaujanti
prieziliros institucija priima atitinkamus susitarimus, kad buty visapusiskai
uztikrintos Saliy, dél kuriy atliekamas tyrimas, teisés | gynyba, tinkamai atsizvelgiant
] informacijos konfidencialuma.

Informacija, kurig jis laiko konfidencialia, teikiantis subjektas aiSkiai nurodo
informacija, kurig jis laiko konfidencialia, ir praSymo uztikrinti konfidencialuma
motyvus. Subjektas pateikia atskirg nekonfidencialig pateiktos informacijos versija.

Nedarant poveikio Sio straipsnio 4 daliai, vadovaujanti priezitros institucija gali
reikalauti, kad Salys, dél kuriy atliekamas tyrimas, arba bet kuri kita $alis, rengianti
dokumentus pagal Reglamentg (ES) 2016/679, nurodyty dokumentus ar dokumenty
dalis, kuriose, jy nuomone, yra joms priklausanciy verslo paslapiy ar kitos
konfidencialios informacijos, ir Salis, kuriy atZvilgiu Sie dokumentai laikomi
konfidencialiais.

Vadovaujanti prieZidiros institucija gali nustatyti termina, iki kurio Salys, dél kuriy
atliekamas tyrimas, ir bet kuri kita $alis, pateikusi konfidencialumo praSyma, turi:

(a) pagristi savo praSymus deél verslo paslapCiy ir kitos konfidencialios
informacijos, susijusios su kiekvienu atskiru dokumentu ar dokumento dalimi,
pareiSkimu ar pareiSkimo dalimi;

(b) pateikti nekonfidencialia dokumenty ir pareiSkimy versija, kurioje verslo
paslaptys ir kita konfidenciali informacija buty uztuSuota;

(c) pateikti glausta nekonfidencialy kiekvienos uZztuSuotos informacijos dalies
apraSyma.

Jei Salys, dél kuriy atliekamas tyrimas, arba bet kuri kita Salis nesilaiko §io straipsnio

4 ir 5daliy, vadovaujanti prieziliros institucija gali daryti prielaidg, kad

atitinkamuose dokumentuose ar pareiSkimuose néra verslo paslapéiy ar kitos

konfidencialios informacijos.
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V skyrius
Gincy sprendimas
22 straipsnis

Kreipimasis j gincy sprendimq pagal Reglamento (ES) 2016/679 65 straipsnj

Jei vadovaujanti prieziliros institucija neatsizvelgia ] tinkamus ir pagristus
priestaravimus arba laikosi nuomonés, kad prieStaravimai néra tinkami ar pagrjsti, ji
perduoda klausima spresti pagal Reglamento (ES) 2016/679 65 straipsnyje nustatyta
gin¢y sprendimo mechanizma.

Perduodama spresti klausimg pagal gincy sprendimo mechanizma, vadovaujanti
priezitiros institucija pateikia Valdybai visus Siuos dokumentus:

(a) sprendimo projekta arba perziiiréta sprendimo projekta, atsizvelgiant |
tinkamus ir pagristus priestaravimus;

(b) reikSmingy faktiniy aplinkybiy santrauka;
(c) preliminarias iSvadas;

(d) saliy, dél kuriy atlickamas tyrimas, rasytines nuomones, atsizvelgiant j
konkrety atveji, pagal 14 ir 17 straipsnius;

(e) skundo pateikéjy rastu pateiktas nuomones pagal 11, 12 ir 15 straipsnius;

(f) tinkamus ir pagristus prieStaravimus, 1 kuriuos neatsizvelgé vadovaujanti
prieziliros institucija;

(g) priezastis, kuriomis remdamasi vadovaujanti priezitiros institucija neatsizvelge

] tinkamus ir pagristus prieStaravimus arba mane, kad prieStaravimai néra
tinkami ar pagrjsti.

Valdyba per keturias savaites nuo Sio straipsnio 2 dalyje iSvardyty dokumenty
gavimo nustato paliktus tinkamus ir pagrjstus priesStaravimus.

23 straipsnis

Registracija, susijusi su sprendimu pagal Reglamento (ES) 2016/679 65 straipsnio I dalies a

punktg

Valdybos pirmininkas ne véliau kaip per savaite nuo visy S$iy dokumenty gavimo
uzregistruoja klausimo perdavimg spresti taikant gincy sprendimo procediirag pagal
Reglamento (ES) 2016/679 65 straipsnio 1 dalies a punkta:

(2)

(b)
(c)

(d)

sprendimo projekto arba perziiiréto sprendimo projekto, atsizvelgiant j tinkamus ir
pagristus prieStaravimus;

reikSmingy faktiniy aplinkybiy santraukos;

Saliy, dél kuriy atlickamas tyrimas, raSytiniy nuomoniy, atsizvelgiant i konkrety
atvej], pagal 14 ir 17 straipsnius;

skundo pateikéjy rastu iSdéstyty nuomoniy pagal 11, 12 ir 15 straipsnius;
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(e) palikty tinkamy ir pagrjsty priestaravimy;

6] priezasCiy, del kuriy vadovaujanti prieziliros institucija neatsizvelgé ] paliktus
tinkamus ir pagrjstus prieStaravimus.

24 straipsnis

Motyvy pateikimas pries priimant sprendimg pagal Reglamento (ES) 2016/679 65 straipsnio
1 dalies a punktg

1. Pries priimdamas privalomg sprendimg pagal Reglamento (ES) 2016/679
65 straipsnio 1 dalies a punkta, Valdybos pirmininkas per vadovaujancig prieziiiros
institucijg pateikia Salims, dé¢l kuriy atlickamas tyrimas, ir (arba), jei skundas visisSkai
arba 1§ dalies atmetamas, skundo pateikéjui argumentus, kuriuose paaisSkinama,
kokiais motyvais Valdyba ketina grjsti savo sprendima. Jei Valdyba ketina priimti
privaloma sprendimg, kuriuo reikalaujama, kad vadovaujanti priezitros institucija i$
dalies pakeisty savo sprendimo projekta arba perzitiréta sprendimo projekta, Valdyba
nusprendzia, ar prie tokiy motyvy turéty buti pridéti tinkami ir pagristi
prieStaravimai, kuriais remdamasi Valdyba ketina priimti savo sprendimg.

2. Salys, dél kuriy atlieckamas tyrimas, ir (arba), jei skundas visiskai ar i§ dalies
atmetamas, skundo pateikéjas turi per vieng savait¢ nuo §io straipsnio 1 dalyje
nurodyty motyvy gavimo dienos pareiksti savo nuomong.

3. Sio straipsnio 2 dalyje nurodytas terminas pratesiamas vieng savaite, jei Valdyba
pratesia privalomo sprendimo priémimo terming pagal Reglamento (ES) 2016/679
65 straipsnio 2 dalj.

4. Reglamento (ES) 2016/679 65 straipsnio 2 dalyje numatytas privalomo Valdybos
sprendimo priémimo terminas neskai¢iuojamas 2 ir 3 dalyse numatytais laikotarpiais.

25 straipsnis

Procediira, susijusi su sprendimu pagal Reglamento (ES) 2016/679 65 straipsnio I dalies b
punktg

1. Perduodama klausima Valdybai pagal Reglamento 2016/679 65 straipsnio 1 dalies b
punkta, priezitros institucija, perduodama klausimg dél pagrindinés buveinés
kompetencijos, pateikia Valdybai visus Siuos dokumentus:

(a) reikSmingy faktiniy aplinkybiy santrauka;

(b) Siy faktiniy aplinkybiy vertinima, kiek tai susije su Reglamento (ES) 2016/679
56 straipsnio 1 dalies sglygomis;

(c) duomeny valdytojo arba duomeny tvarkytojo, kurio pagrindin¢ buveiné yra
perdavimo subjektas, pareikSta nuomong;

(d) kity priezitiros institucijy, susijusiy su perdavimu, nuomones;

(e) visus kitus dokumentus ar informacijg, kuriuos perduodancioji priezitiros
institucija laiko svarbiais ir bitinais siekiant rasti sprendimg Siuo klausimu.

2. Valdybos pirmininkas uzregistruoja perdavimg ne véliau kaip per savait¢ nuo Sio
straipsnio 1 dalyje nurodyty dokumenty gavimo.
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26 straipsnis

Procediira, susijusi su sprendimu pagal Reglamento (ES) 2016/679 65 straipsnio 1 dalies

¢ punktq

Perduodama klausimg Valdybai pagal Reglamento 2016/679 65 straipsnio 1 dalies
¢ punkta, klausimg perduodanti priezitros institucija arba Komisija pateikia Valdybai
visus $iuos dokumentus:

(a) reikSmingy faktiniy aplinkybiy santrauka;

(b) atitinkamais atvejais Valdybos pagal Reglamento (ES) 2016/679 64 straipsnj
parengta nuomong;

(¢) klausima perduodancios prieziiiros institucijos arba Komisijos nuomones dél
to, ar atitinkamais atvejais prieziliros institucija turéjo pateikti sprendimo
projekta Valdybai pagal Reglamento (ES) 2016/679 64 straipsnio 1 dalj ir ar
prieziliros institucija neatsizvelgé | Valdybos nuomong, pateikta pagal
Reglamento (ES) 2016/679 64 straipsnj.

Valdybos pirmininkas praso pateikti Siuos dokumentus:

(a) priezidiros institucijos, kuri jtariama pazeidusi reikalavima pateikti Valdybai
sprendimo projektg arba neatsizvelgusi | Valdybos nuomong, pozicija;

(b) bet kokius kitus dokumentus ar informacijg, kuriuos priezitiros institucija laiko
svarbiais ir bitinais siekiant rasti sprendimg Siuo klausimu.

Jei kuri nors prieziliros institucija pareiskia, kad turi pateikti savo nuomone¢ dél
nurodyto klausimo, ji pateikia ta nuomone per dvi savaites nuo 1 dalyje nurodyto
klausimo perdavimo.

Valdybos pirmininkas uzregistruoja perdavimg ne véliau kaip per savaite nuo 1 ir
2 dalyse nurodyty dokumenty gavimo.

VI skyrius

Skubos procedura
27 straipsnis

Skubios nuomonés pagal Reglamento (ES) 2016/679 66 straipsnio 2 dalj

Prasymas Valdybai skubiai pateikti nuomone pagal Reglamento (ES) 2016/679
66 straipsnio 2 dalj pateikiamas ne véliau kaip likus trims savaitéms iki laikinyjy
priemoniy, kuriy imtasi pagal Reglamento (ES) 2016/679 66 straipsnio 1 dalj,
galiojimo pabaigos ir jame turi biiti nurodyta visa §i informacija:

(a) reikSmingy faktiniy aplinkybiy santrauka;

(b) jos teritorijoje taikytos laikinosios priemonés aprasymas, trukmé ir taikymo
priezastys, jskaitant biitinybés imtis skubiy veiksmy siekiant apsaugoti
duomeny subjekty teises ir laisves pagrindima;

(c) Dbitinybés skubiai imtis galutiniy priemoniy prasanciosios prieZiliros
institucijos valstybés narés teritorijoje pagrindimas, jskaitant aplinkybiy, dél
kuriy reikia imtis atitinkamy priemoniy, i§imtinio pobtdzio paaiSkinima.
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Skubi Valdybos nuomoné pateikiama praSyma pateikusiai priezitiros institucijai. Ji
turi biiti panaSi | nuomong, kaip ji suprantama pagal Reglamento (ES) 2016/679
64 straipsnio 1 dalj, ir turi suteikti galimybe praSanciajai institucijai toliau taikyti
arba i§ dalies pakeisti savo laikingja priemone pagal Reglamento (ES) 2016/679
64 straipsnio 7 dalyje nustatytas pareigas.

28 straipsnis

Skubiis sprendimai pagal Reglamento (ES) 2016/679 66 straipsnio 2 dalj

PraSymas Valdybai skubiai priimti sprendimg pagal Reglamento (ES) 2016/679
66 straipsnio 2 dalj pateikiamas ne véliau kaip likus trims savaitéms iki laikinyjy
priemoniy, kuriy imtasi pagal Reglamento (ES) 2016/679 61 straipsnio 8 dalj,
62 straipsnio 7 dalj arba 66 straipsnio 1 dalj, galiojimo pabaigos. Tame praSyme
nurodomi visi Sie aspektai:

(a) reikSmingy faktiniy aplinkybiy santrauka;

(b) laikinoji priemoné, kurios imtasi sprendimo praSancios prieziliros institucijos
valstybés narés teritorijoje, jos trukmé ir laikinyjy priemoniy taikymo
priezastis, visy pirma butinybés imtis skubiy veiksmy siekiant apsaugoti
duomeny subjekty teises ir laisves pagrindimas;

(c) informacija apie tyrimo priemones, kuriy imtasi jos teritorijoje, ir atsakymai,
gauti 1§ Saliy, dél kuriy atlieckamas tyrimas, vietos padalinio, arba bet kokia kita
informacija, kurig turi prasancioji priezitiros institucija;

(d) skubaus poreikio patvirtinti galutines priemones praSanciosios prieziiiros
institucijos teritorijoje pagrindimas, atsizvelgiant j i$skirtinj aplinkybiy, dél
kuriy reikia imtis galutinés priemonés, pobiidj, arba jrodymas, kad prieziiiros
institucija neatsaké j praSyma pagal Reglamento (ES) 2016/679 61 straipsnio
3 dalj arba 62 straipsnio 2 dalj;

(e) jei prasancioji institucija néra vadovaujanti prieziliros institucija —
vadovaujancios prieZiiiros institucijos nuomone;

(f) kai taikoma, Saliy, dél kuriy atlieckamas tyrimas, vietos padalinio, dél kurio
buvo imtasi laikinyjy priemoniy pagal Reglamento (ES) 2016/679 66 straipsnio
1 dalj, nuomonés.

Sio straipsnio 1 dalyje nurodytas skubus sprendimas skiriamas prasymga pateikusiai
prieziliros institucijai ir juo praSanciajai institucijai turi biiti sudarytos galimybés
toliau taikyti arba i§ dalies pakeisti savo laikingja priemong.

Jei Valdyba priima skuby privaloma sprendima, kuriame nurodoma, kad turéty biti
imtasi galutiniy priemoniy, prieziiiros institucija, kuriai skirtas sprendimas, tokias
priemones patvirtina iki laikinyjy priemoniy, kuriy imtasi pagal Reglamento (ES)
2016/679 66 straipsnio 1 dalj, galiojimo pabaigos.

Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta prasyma pateikusi prieZitiros institucija pranesa apie
savo sprendimg dél galutiniy priemoniy duomeny valdytojo arba duomeny tvarkytojo
buveinei savo valstybés narés teritorijoje ir informuoja Valdybg. Jei vadovaujanti
prieziliros institucija néra praSancioji institucija, prasancioji institucija informuoja
vadovaujancig prieziiiros institucijg apie galuting priemong.
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5. Jei skubus privalomas sprendimas rodo, kad néra reikalo skubiai imtis galutiniy
priemoniy, vadovaujanti ir susijusi prieziiiros institucija turi laikytis Reglamento
(ES) 2016/679 60 straipsnyje nustatytos procediiros.

VII skyrius

Bendrosios ir baigiamosios nuostatos
29 straipsnis

Laikotarpiy pradzia ir darbo dienos apibréztis

1. Prieziliros institucijy pagal Reglamentg (ES) 2016/679 numatyti arba nustatyti
terminai skai¢iuojami pagal Tarybos reglamenta (EEB, Euratomas) Nr. 1182/71"7.

2. Laikotarpiai prasideda kitg darbo diena po ivykio, nurodyto atitinkamoje Reglamento
(ES) 2016/679 arba Sio reglamento nuostatoje.

30 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio nuostatos

III ir IV skyriai taikomi ex officio tyrimams, pradétiems jsigaliojus Siam reglamentui, ir pagal
skundus pradétiems tyrimams, kai skundas buvo pateiktas po Sio reglamento jsigaliojimo.

V skyrius taikomas visiems atvejams, perduotiems nagrinéti pagal gincy sprendimo
mechanizma pagal Reglamento (ES) 2016/679 65 straipsnj po Sio reglamento jsigaliojimo.

31 straipsnis
Isigaliojimas
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame

leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
17 1971 m. birzelio 3 d. Tarybos reglamentas (EEB, Euratomas) Nr. 1182/71, kuriuo nustatomos

laikotarpiams, datoms ir terminams taikytinos taisyklés (OL L 124, 1971 6 §, p. 1).
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